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POINT 9 DE L'ORDRE DU JOUR

DebaI general (suite)

1. M. OUKO (Kenya) [interpretation de I'anglaisj :
Monsieur le President, je vous felicite pour votre elec­
tion a la presidence de I' AssembIee generale. Cette
reconnaissance de vos qualites de dirigeant, de vos
talents et de yotre experience a veree dans le domaine de
la diplomatie constitue un hommage qui vous est rendu
personnellement et a votre pays, avec lequel le mien
enEretient depuis long temps des relations cordiales et
fecondes. Ma delegation cooperera avec YOUS et vous
donnera tout le soutien possible dans I'exercice de vos
responsabilites de president de la trente-cinquieme ses­
sion de I' Assemblee generale.

2. le voudrais egalement rendre hommage avotre pre­
decesseur, M. Salim, de la Republique-Unie de Tanza­
nie, qui a preside l'Assemblee generale pendant une
annee exceptionnellement chargee et difficile. Il a fait
un travail excellent dans des circonstances difficiles. Les
Nations Unies et la communaute internationale tout
entiere ont envers lui une dette de reconnaissance.

3. Les responsabilites sans cesse croissantes des
Nations Unies ont entralne une augmentation du per­
sonnel et des fardeaux financiers qui, a leur tour, ont
alourdi la tache de gestion de I 'Organisation. Ma dele­
gation se plait a rendre hommage au Secretaire general
et a ses collaborateurs pour avoir permis a l'Organisa­
tion de traverser ces annees tres difficiles.

4. Cette annee, notre organisation compte 154 Etats
Membres. Nous saluons l'Etat frere du Zimbabwe, dont
la delegation assiste pour la premiere fois a la session
ordinaire de I'AssembJee generaJe. Pendant bien des
annees, mon pays s'est joint ade nombreux autres pour
soutenir le peuple du Zimbabwe et I'aider a eliminer le
racisme et le colonialisme qui I'avaient asservi. Son suc­
ces a ete pour nous une joie ;mrr.ense. Nous souhaitons
egalement une cordiale bienvenue a Saint-Vincent-et-
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Grenadine a l'Organisation des Nations Unies. Nous
nous promettons d'avoir avec ce pays des relations
fructueuses.

5. Le debat general annuel de ['Assemblee constitue
toujours un moment favorable pour faire le point de
I'annee qui s'acheve. Sans aucun doute, cette an nee a
ete agitee. La paix et la securite internationales, tou­
jours fragiles, ont ete menacees dans bien des parties du
monde et meme grayement perturbees dans certaines
regions. Le probleme du Kampuchea n'est pas resolu; la
situation en Afghanistan s'est aggravee; la situation en
Iran reste preoccupante. Depuis que la session a com­
mence, le conflit entre l'Iraq et l'Iran a edate en une
guerre ouverte, creant une situation pleine de graves
menaces pour la paix internationale. Le conflit au Liban
persiste. En Afrique, le probleme du Sahara occidental
n'est toujours pas resolu et dans la corne de I' Afrique la
paix reste constamment menacee. Ces ruptures de la
paix internationale ont lieu de plus en plus frequemment
et, amoins que I'on arrete leur manifestation en encou­
rageant le reglement pacifique des differends, la situa­
tion deviendra bient6t impossible a maltriser.

6. Ces problemes ne sont pas nouveaux, mais ils cons­
tituent un ensemble inquierant. Certains Etats Membres
de l'Organisation n'honorent pas les obligations qui
sont les leurs en vertu de la Charte et, dans certains cas
meme, ils les meconnaissent totalement ou agissent deli­
berement contrairement au droit international ou a des
traites et conventions specifiques.

7. En Namibie, les effortS faits par les Nations Unies
pour mettre fin aI'occupation illegale du Territoire par
le regime illegitime et odieux d'apartheid sud-africain
ont echoue. Encore que des negociations sur la liberte de
la Namibie aient ete achevees il y a plus de deux ans et
que )'accord se soit fait, l'Afrique du Sud a continue a
recourir a des manceuvres dilatoires transparentes desti­
nees a reduire la pression des Nations Unies tout en ne
faisant rien pour mettre fin a I'occupation illegale du
Territoire. En fait, I'Afrique du Sud a poursuivi ses
efforts en vue de creer des institutions et des fantoches
au moyen desquels elle espere continuer a pouvoir diri­
ger les affaires de la Namibie et en exploiter les ressour­
ces apres avoir paracheve une apparence de retrait. Les
Nations Unies doivent repousser toutes ces manceuyres
et prendre des mesures de coercition resolues, en vertu
de la Charte des Nations Unies, pour mettre fin a ce
mal. Il faut que la Namibie soit libre.

8. L' Afrique du Sud est le seul pays au monde ou les
etres humains sont tries comme des animaux selon la
couleur de leur peau, pour se voir ensuite accorder ou
refuser leurs droits de I'homme fondamentaux selon ce
dassement. Pour satisfaire la politique raciste officielle
de separation, meme les Blancs continuent a etre passi-
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bles de sanctions s'ils franchissenl parfois la barricre
raciale dans leur comportement. Ceux que 1'0n appelle
!es gens de couleur ou Bantous continuent a etre traites
comme des betes de somme. Le systE:me est d'une tyran­
nie sans limites. Du reste, le systcme tout entier four­
mille de tant de contradictions et d'incoherences que
seules la violence et I'oppression les plus brutales du
mecanisme de l'Etat permettent de le maintenir tant
bien que mal. Cela constitue une source constante de
menaces a la paix mondiale.

9. D'ailleurs, au cours des dernicres annees, cc danger
s'est deja manifeste sous la forme de raids d'agression
que I' Afrique du Sud a lances a maintes reprises contre
I'Angola, la Zambie et le Moz.ambique. A I'interieur
meme de I' Afrique dLl Sud, le mecanisme d 'Etat a com­
mis des crimes nombreux. L'oppression par l'Etat se
poursuit. Les enfants des opprimes ont montre par leurs
actes que la situation actuelle est une dangereuse bombe
a retardement. Cette bombe ne manquera pas d'explo­
ser, a moins que I'on agisse sans tarder.

lOo Il est attristant de constater que l'on n'a pas trouve
de solution acceptable au probleme du Moyen-Orient.
Depuis longtemps deja, nous sommes remoins du sort
lamentable du peuple palestinien, depossede, disperse et
deracine. Ma delegation a, a maintes reprises pendant
les debats de l'Organisation, fait conna'itre ses vues sur
la question des droits du peuple palestinien. Nous conti­
nuons a penser qu'il ne pourra pas y avoir de paix dura­
ble tant que les interets legitimes du peuple palestinien
ne seront pas pris en consideration et dument garantis.
Nous continuons a demander aux parties directement
interessees de se montrer realistes et de s'occuper des
questions reelles dans la ferme intention de resoudre les
problemes. Ces elements fondamentaux exigent que
toutes les parties acceptent ce qui suit: premierement, le
droit de tous les Etats de la region de vivre en paix a
l'interieur de frontieres reconnues et, par consequent,
sures; deuxiemement, le retrait d'Israel de tous les teHi­
toires arabes occupes depuis 1967, et aussi de la partie
oriemale de Jerusalem, comme les Nations Unies I'ont
deja decide; troisiemement, la reconnaissance du droit
des Palestiniens a un foyer national, libre, inctependam
et souverain.

11. Tant que les parties au differend continueront a
refuser de reconna'itre les elements essentiels du pro­
bleme, le Moyen-Orient restera une menace pour la paix
et la securite internationales. Si ce probleme n'est pas
resolu aujourd'hui, il ne sera pas plus facile de le resou­
dre it l'avenir. Au contraire, les difficultes pourraient
s'accroitrc.

12. Le probleme de Chypre continue a se soustraire a
toute solution, mais nous engageons les communautes a
faire tous les efforts possibles pour aboutir a un regle­
ment negocie. De toute evidence, I'acquisition de terri­
toires par la force et le transfert de populations ne cons­
tituent pas le moyen d'aboutir aune paix durable. Nous
engageons le peuple de Chypre a reconnaitre ses interets
a long terme et a profiter de I'occasion que constitue la
presence des Nations Unies pour negocier une solution
durable qui preservera l'integrite de Chypre.

13. La recente evolution de la situation en Coree est
des plus inquietantes. Il s'agit de la suspension soudaine
et unilaterale des contacts de travail Sud-Nord de la part

de la Con~e du Nord, ce qui presente une grande menace
pour la paix et la stabilite de la peninsule, et nous enga­
geons la Coree du Sud et la Coree du Nord, parties
direclel11cnt concernees, a reprendre iml11ediatement le
dialogue, selon ]a letlre ell'esprit du Communique con­
joinl Sud-Norcl du 4 juiIJel 1972', attenuant ainsi les
lensions et ameliorant les relations, comme moyen de se
rapprocher de la solution pacifique de la question de
Coree.

14. le voudrais attirer I'attention sur la persistance de
la course aux armements. De grandes quanlites de res·
sources nationales continLlent d'etre consacrees a la pro­
duction d'armes en prevision d'une guerre. Cela ne nous
parait pas seulemenl un danger, cela represente it nos
yeux I'emploi injustifiable de ressources dont le deve­
loppement aurait grand besoin. Cette course inutile aux
armements se poursuit, alors que beaucoup de projets
interessants visant a ameliorer la qualite de la vie man­
quem desesperement de ressources. L'amelioration de la
qualite de la vie sur la planete est un prealable de la paix,
et nons devons tous travailler dans ce but. Nous savons
que des negociations serieuses de desarmement depen­
dent pour beaucoLlp de I'amelioration des rap ports entre·
les superpLlissances. C'est pour cette raison, notam­
ment, que nous constatons avec regret qu'au cours de
l'annee ecoulee le c1imat international s'est fortement
degrade. Cela ne devrait pas servir de pretexte ainverser
I'elan acquis dans la voie de l'amelioration des relations
internationales. II faut maintenir cet elan pour que
l'humanite puisse survivre.

15. Nons avons tous reconnu que les annes nucleaires
constituent une tres grave menace pour le monde
d'aujourd'hui. Le Kenya s'oppose a la proliferation des
armes nucleaires et no us voudrions demander atous les
gouvernements de soutenir les efforts visant a arreter le
processus dangereux de la proliferation nucleaire. Des
efforts valables pour Creel' un regime de non­
proliferation sur supposent avant lout la volonte des
Etats dotes d'armes nucJeaires de cooperer. Ils ont de
lourdes responsabilites. Un grand nombre d 'entre nous,
qui ont volontairement renonce au droit d'acquerir des
armes nucleaires au titre du Traite sur la non­
proliferation des armes nucleaires [resolution 2373
(XXII), annexe], s'interessent toutefois aux avantages
que pourraient comporter les applications pacifiques de
I'energie nuch~aire. Nous ne croyons pas que I'applica­
tion pacifique de I'energie nucleaire entra'ine automat i­
quement une proliferation des armes nucleaires, a con­
dition que tous les Etats, nucleaires ou non, conviennent
de respecter scrupuleusement les garanties enoncees par
I'AIEA. Nous engageons vivement les Etats dotes
d'armes nucleaires, de meme que les pays developpes
qui disposent d'une technique nucleaire civile perfec­
tionnee, it appliquer I'article IV du Traite de non­
proliferation.

16. Ayant renonce a notre droit d'acquerir des anTICS
nucleaires, nous croyons avoir le droit absolu de deman­
der avec insistance que les efforts visant it arreter la
proliferation nucleaire horizon tale s'accompagnent
d'efforts egaux de la part des Etats dotes d'armes
nucleaires eux-memes pour arreter la proliferation verti-

I Documenls ojjiciels de I'Assemblee gem!rafe, vingl-seplieme seS­
sion, Supptemenl n' 27, annexe I.



, Tcnue a Genevc du 11 aoOt au 7 septcmbre 1980.

• Voir document A/CONF.62/WP.IO/Rev.3 et Corr.t et 3.

27' seance - 7 oclobre 1980 559

cale. Nous ne saurions etre convaincus de la sincerite des dotee de la technologie voulue. Nous recommanderons
Etats dotes d 'armes nucleaires tant que leurs actes visant donc a la prochaine session de la Conference que le
aaugmenter I'utilisation la plus perfectionnee de I'ener- transfer! de technologie se poursuive tout au long des
gie nucleaire a des fins d'armements ne seront pas en 25 annees des activites d'extraction miniere au lieu des
confornlite avec leurs frequentes affirmations du desir 10 annees proposees actueHement dans le texte. De plus,
de ralentir, pour arreter ensuite completement, la course nous nous efforcerons d 'obtenir le transfert de techno-
aux armes nucleaires. logie a l'Entreprise pour ce qui est du traitement et de la
17. L'echec de la deuxieme Conference des panies commercialisation des nodules de manganese apres leur
chargee de I'examen du Traite sur la non-proliferation extraction du fond des mers.
des armes nucleaires' ne devrait pas constituer un pre- 22. Nous avons fait allusion a l'identification, avec un
texte a abandonner ou a saboter le dialogue qui se pour- degre raisonnable de certitude, des droits et obligations
suit dans d'autres instances du desarmemenL des Etats decoulant des nouveaux domaines designes en
18. Nous avons attendu longtemps ici les resultats vertu de la Convention sur le droit de la mer. Ce qui
definitifs de la troisieme Conference des Nations Unies nous paralt particulierement important, c'est la ques-
sur le droit de la mer" qui traite de I'importante ques- tion de la delimitation du plateau continental et des
tion de la conclusion d'un traite d'ensemble sur le droit zones economiques exclusives d'Etats contigus ou se fai-
de la mer. Encore que nous regrettions que les neuf ses- sant face. Les negociations touchant cette question res-
sions de la Conference n'aient pu aboutir a un traite, tent difficiles et nous doutons que I'accord puisse se
nous trouvons quelque encouragement dans le rapport faire sur la base du critere de l'equidistance, qui est vive-
qui indique que des progres remarquables ont ete ment recommande par un certain nombre d'Etats. Nous
accomplis pour resoudre les questions en suspens et que demandons instamrnent que Ies principes d 'equite soient
nous devons nous attendre a signer un traite au cours de etudies plus a fond afin de resoudre sans retard les pro-
I' annee 1981. Nous esperans, toutefois, que ce traite blernes qui subsistent.
etudiera comme il convient les droits et obligations des 23. Les 10 annees qui ont sui vi le lancernent de la
Etats parties dans tous les domaines designes. deuxieme Decennie des Nations Unies pour le develop-
19. De meme, nous voudrions que soient examinees pement seram considerees par I'histoire comme la
comme il convient les questions concernant le transfert decennie des grandes occasions perdues. Les decisions
des techniques, afin que les pays en developpement qui, prises par les nombreuses conferences qui ont ete tenues
jusqu'ici, ont, dans ce domaine, ete delaisses soient suf- depuis lors sur les prablemes du developpement ont a
fisarnment pris en consideration. Nous estimons aussi peine ete appliquees. ElIes comprennent les recomman-
que le nouveau mecanisme envisage pour la solution des dations des sixieme et septieme sessions extraordinaires
questions au sein du Conseil et de l'AssembIee, princi- de l'Assemblee generale, qui ont eu lieu en 1974 et
paux organes de J' Autorite, devra etre elabore d 'une en 1975, respectivement. La communa ute mondiale doit
maniere juste et equitable pour ce qui est de la commu- s'attaquer plus serieusement a la solution de ces proble-
naute mondiale tout entiere. A cet egard, nous nous mes.
sommes felicites des progres recemment accomplis en ce 24. L'energie est I'un des problemes les plus graves de
qui concerne la solution de questions, tant au Conseil celte decennie et meme de ce siecle. La situation econo-
qu'a I'Assemblee, ayant trait a I'extraction du fond des mique des nations en developpement a ete particuliere-
mers des nodules de manganese. ment assombrie par la crise de I'energie et le restera cer-
20. le tiens a reaffirmer notre position a ce sujet. tainement pendant longtemps. Le Kenya est l'un des
Nous sommes absolument contre toute procedure qui pays en developpement les plus affectes par la crise de
accorderait a certains Etats le droit d'opposer leur veto l'energie et c'est aussi l'un des premiers pays a avail'
aux decisions. Nous estimons qu'une telle pratique est compris la necessite urgente et imperieuse de passeI' de la
incompatible avec le principe de !'egalite souveraine des dependance du petrale a un plus grand recours a des
Etats, de meme qu'avec le principe du droit de chaque sources d'energie nouvelles et renouvelables. Nous espe-
Etat de disposer de ses propres ressources de la maniere rons que la Conference des Nations Unies sur les sources
qui lui convient le mieux. Ainsi, en nous felicitant des d 'energie nouvelles et renouvelables, qui aura lieu a Nai-
resultats des negociations relatives aux procedures de robi en aout 1981, donnera a la communaute mondiale
vote au Conseil, nous estimons qu'au cas ou il ne serait l'occasion exceptionnelle de trouver de nouvelles solu-
pas possible d'obtenir un consensus les questions tions a nos problemes de J'energie. Mon gouvernement
demeurees ~ans solution devraient etre renvoyees pour se feticite d'accueillir la Conference et nous souhaitons
solution a i'Assemblee. A notre avis, c'est I' Assemblee, tout le succes possible au Comite preparatoire.

l'organe principal et le plus representatif de I' AUlorite, 25. Pour ce qui esl du commerce international et des
qui convient le mieux a celte fin. Nous avons I'intention matieres premieres, nous voudrions voir une augmenta-
d'insister pour l'adoption de cette conception lors de la . b .tlOn su stanuelle du commerce des pays en developpe-
prochaine session de la Conference, l'an prochain. ment en ce qui concerne les produits manufactures. De
21. Nous pensons que la question du transfer! de lech- plus, no us recherchons un traitement ditferentiel et plus
nologie a I' Entreprise est une question tres importante favorable pour les pays en developpement et l' elimina-
qui exige d'etre traitee avec soin. A notre avis, afin de tion des barrieres non tarifaires et autres aspects du pro-
permettre a I'Entreprise de demarrer il faut qu'elle soil tectionnisme.

26. En ce qui concerne la cooperation economique et
technique entre les pays en developpement, le Kenya
demande a ces pays d'intensifier leurs activites aux
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session extraordinaire, Seances pJenieres,

31. De meme, nous demandons aux pays donateurs et
a la communaule internationale de contribuer de fa-;on
substantielle a la satisfaction des besoins elu continenl
dans le domaine des transports et des communications.
L'amelioration de ce systeme permettra le developpe­
ment du commerce interafricain et des zones rurales de
ce continent. Un soutien continu et adequat est indis­
pensable pour la mise en c:euvre de la Decennie des
transports et des communications en Afrique qui se ter­
minera en 1988.

• Ibid., onzieme
J0< seance.

niveaux sous-regional, regional et interregional el
d'entreprendre des etudes systematiques en vue de deve­
lopper entre eux la cooperation commerciale et mone­
taire. Nous estimons qu'il est indispensable que les
nations en developpement augmentent egalement leur
participation dans le commerce, 1es transports, la com­
mercialisation et la distribution de leurs produits de
base.

27. Nous engageons vivement les pays qui sont a
meme de le faire d'apporrer le soutien financier et tech-
nique qui permette aux pays du Sud de realiser leurs 32. La science et la technique sont des elements essen-
objecti fs. Les nations en developpement n' ont cesse de liels pour parvenir aux objecti fs de la troisieme Decen-
demander une reforme du systeme monetaire internatio- nie des Nations Unies pour le developpement. II con-
nal et la prompte realisation des objectifs de l'aide vient donc d'accorder une priorite elevee a I'ameliora-
publique au developpement. Nous regrettons que les tion des possibilites qui s'offrent aux pays en developpe-
pays developpes n'aienr pas encore augmente le trans- ment pour mieux utiliser la science et la technique aux
ferr des ressources, en termes reels, aux nations en deve- fins du cleveloppement. L'evolution autochtone dans le
loppement dans la mesure prevue par la decision des domaine de la science et de la technique devrait ctre
Nations Unies. inseree dans !a planification nationale afin de resoudre
28. La Strategie internationale du developpement le probleme de l'exode des competences en creant des
pour la troisieme Decennie des Nations Unies pour le centres de recherche dans ces pays et en y accelerant le
developpement, convenue lors de la onzieme session processus de transformation et de developpement.
extraordinaire de I' Assemblee generale [decision S- 33. Nous ne saurions trop souligner la necessite
11/23J, ne tenait pas pleinement compte des interets des d' accorder une plus grande attention aux quatre catego-
pays en developpement. Nous esperons et nous croyons ries speciales d'Etats reconnues par les Nations Unies.
que la clause de la Strategie qui prevoit un mecanisme Nous engageons la communaute internationale et les
d'examen et d'evaluation, de meme que la mise en appli- pays qui peuvent le iaire a prendre des mesures pour ]es
cation de strategies regionales de developpemenl telles aider a venir a bout des problemes de leur developpe-
que le Plan d'action de Lagos en vue de la mise en ment economique.
c:euvre de la Strategie de Monrovia pour le developpe- 34. Quand j'ai pris la parole a la onzieme session
ment economique de I' Afrique', permettront de renfor- extraordinaire de I' Assem blee generale il y a de cela cinq
cer la Strategie au cours de la decennie et en accelereront semaines', j'ai insiste sur le souci qu'inspirent a mon
la mise en application. gouvernement le desequilibre structure I et la situation
29. Il est indispensable que la strategie des annees 80, critique que conna'it aujourd'hui l'economie mondiale.
entre autres, garantisse une croissance annueJle Nous traversons la crise economique la plus grave qui se
moyenne substantielle de la production agricole des soit produite depuis les annees 30 et tout indique, si I'on
regions rurales, il est indispensable d'obtenir un taux en juge par les tendances actuelles, que la situation
plus eleve de production alimentaire et agricole, de secu- s'aggravera vraisemblablement. De ce fait, nous avons
rite alimentaire et de stackage des aliments et une reduc- envers la posterite le devoir de redoubler d 'efforts pour
tion des pertes alimentaires. Les problemes du develop- resoudre les problemes qui persistent dans le dialogue
pement alimentaire et agricole exigent une action natio- Nord-Sud au cours de la session actuelle, dans toute la
nale et internationale qui permette d'arriver a I'autono- mesure possible.
mie collective en matiere alimentaire. La solution de ces

35. Cette annee, no us avons vu se derouler une autre
probJemes exige egalement un accroissement du capital conference mondiale, la Conference mondiale de la
provenant de sources exterieures. Decennie des Nations Unies pour la femme, laquelle
30. Nous notans avec satisfaction qu'on a ete d'accord s'est tenue a Copenhague elu 14 au 30 juillet dernier. Le
pour reconna'itre, lors de la recente session du Conseil theme en etait : egalite, developpement et paix. Outre
du developpement industriel', que I' Afrique est la moins les nombreuses questions politiques et economiques
avancee de toutes les regions en developpement et qu'en dom elle s'est accupee, celte conference a fait poner
consequence I'Assemblee generale devrait proclamer les toute son attention sur I' emploi, la sante et I'education,
annees 80 Decennie du developpement industriel de entre autres choses.

l'Afrique. En tant que region la moins developpee 36. Dans I'ensemble, la Conference a abouti aun plan
comptant le plus grand nombre des pays les mains deve-

d 'action mondial tres constructif qui traite de presqueloppes, prives de littoral et Ies plus serieusement affec-
talltes les questions qui affectent le developpement

tes, l'Afrique a besoin d'un appui financier et technique h . E t II [j' 1 11' .
""t,,:riL,'fuil:h;,yciUlb 4 UC 1<::, pay, uon,l.lturs et la cbm- ,umall1. n OU re. e .e a.s~u ~fle.,oue, cs prn_) e~Jes aUI

munaute internationale dans son ensemble apporteront preoccupent le monde a."~Jourd hUlyreoccupent ~u~slle~
des contributions importantes afin de permettre la reali- femmes et qu.e .c~s der~leres devr.alem d~nc partlclper ~
sation des objectifs de la decennie en Afri ue. toutes les .actlvltes natlOnales et Internatlonale~, et ce a

q tous les nlveaux. Mon gouvernement a appuye le Plan
d'action elabore par la Conference et nous ferons tout
notre possible pour le mettre en ceuvre .• Voir document A/S-Il! 14, annexe.

'Voir Documents officiels de f'Assemblee genera/e, trente­
cinquieme session, Supplement l1" 16, annexe I, resolution 51 (XIV).
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ete decide de convoquer une autre conference en 1985 le dlsals alors :

pour passer en revue les realisations de la Decennie pour « NO.us ne POllvons accepter que les relations entre
la femme et pour faire le bilan des evenements survenus [es nations cOntinuenl de reposer sur le principe
au cours de ladite decennie. La Conference discutera «. zero )), qui part de I'idee que I'augmentation des
egalement de ce qui reste cl faire pour continuer cl ame- biens et services dont jouit un pays est egale ala dimi-
liorer la condition de la femme partoul dans le monde. nution des biens et services que connaissent d'aulres
Le Gouvernement kenyen s'est offert pour accueillir la pays ...
Conference cl Nairobi, au Kenya, en 1985. Nous espe-

. « Les pays developpes, dans les negociations pourrons que ceHe invitation sera acceptee par I' Assembtee
un nouvel ordre economique international, sontgenerale.
encore preoccupes par la recherche d'etements quanti-

38. Pour terminer, je dirai que la communaute mon- fl~bles. En cons~quence, iJs pensent qu'etant donne le
diale a, envers la posU~rite, le devoir de faire disparaltre faIt que les relations entre les pays developpes et ceux
la pauvrete, la maladie et la faim de la surface de notre en developpemenl sont asymetriques, puisque la puis-
planete ou, tout au moins, de contribuer sensiblement cl sance economique appartient surtout aux pays deve-
eet objectif. Nous avons Ies ressources, nous avons les loppes, il est donc possible de perpetuer indCfiniment
techniques pour ce faire. )] nous faut, tous ensemble, un systeme international de dependance sans la parti-
faire preuve de la volonte politique necessaire pour nous cipalion Lotale et equitable des pays en developpe-
attaquer cl ce travail. ment. .. ' ))

39. M. FORDE (Barbade) [interpn?rariol1 de {'an­
glais] : Nous siegeons cl un moment ou les perspectives
economiques immediates et cl long terme sont depriman­
tes. Les discussions politiques sur la detente sont dans
l'impasse. L'aceroissement des arsenaux ne fait que
s'accelerer. Les differends entre les nations, notamment
dans le tiers monde, se caracterisent de plus en plus par
un recours cl la foree piu tat que par une recherche de
solutions grace cl I'emploi du mecanisme de reglement
paeifique prevu par la Charte.

40. L'heure est grave et requiert de chaque nation et de
ehacun d'entre nous un souci veritable, pareil cl celui
que vous avez toujours montre, monsieur le President,
pour le respect des buts et de I'esprit de la Charte des
Nations Unies. Votre election a la presidence de eeILe
assemblee est donc opportune ct devrait annoneer eet
engagement qui est requis de nous tous si no us voulons,
dans un esprit de compromis, trollver des reponses satis­
faisantes aux questions qui se posent cl cette trente­
cinquieme session. La Barbade est certaine que votre
experience et votre sagesse nous aideront cl trouver des
solutions aux problemes graves auxquels nos nations
sont confrontees en ces annees 80.

41. Nous ne voulons pas manquer non plus de dire
notre gratitude au President sort ant, M. Salim, pour le
devouement et I'attention dont it a fait preuve cl l'egard
des questions critiques qui se sont posees pendant son
mandat. La fayon dont il s'est aequitte 'le sa tache a
accru non seulement son prestige, mais aussi celui de
notre organisation et de son pays, la Republique-Unie
de Tanzanie.

42. Il a dO profondemenl regretter que la patience, le
talent diplomatique et l'esprit de compromis n'aient pas
ete un catalyseur suffisant pour faire aboutir heureuse­
meni la onzieme session extraordinaire de I' Assemblee
generale. Les raisons de l'echec de cette session sont his­
toriquement plus profondes.

43. Il y a deux ans, 10rs de notre trente-troisieme ses­
sion, j'ai fait allusion au fait que les propositions visanl
la iranforrnation de certaine~irpciures economiques
demodees, heritees du passe t!I. qu' entravaient le deve­
loppement economique des pays du tiers monde conti­
nuaient cl faire l'objet de discussions en de nombreuses

44. Les evenements, les attitudes exprimees et la per­
sistance de l'absence de progres pendant I'annee ecoulee
dans le dialogue Nord-Sud confirment ewe evaluation.
La crise des relations economiques internationales dure
toujours. Une fois encore, lors d'une session extraordi­
naire de l' Assemblee generale de notre organisation,
nous avons ete dans l'incapacite de faire des progres
supplementaires vers I'elimination du fosse dangereux et
appauvrissant qui separe les pays developpes des pays en
developpement. Ce fosse ne fera que s'elargir si nous
attendons pour agir. En depit des perspective.c depri­
mantes que connalt le monde, et aun moment OU I'eco­
nomie mondiale est dans un etat de crise profonde, plu­
sieurs pays developpes se montrent inflexibles et refu­
sent de faire preuve de volonte politique et de prendre
des engagements fermes qui sont necessaires si I'on veut
faire face aune situation terrible et dangereuse.

M. About-Nasr (Oman), vice-president, prend ta pd­
sidence.

45. La persistance du refus d'agir positivement pour
restructurer et revitaliser \'eeonomie globalc en etabJis­
sant un ordre economique international plus equitable,
plus juste et plus stable ne fera qu'augmenter, et non
diminuer, le nombre des problemes auxquels nous som­
mes en butte. En raison de I'interdependance indeniable
du monde dans lequel nous vivons, tous les pays souffri­
ront d' une prolongation de la stagnation, amoins que
les changements fondamentaux envisages au titre du
nouvel ordre economique international ne soient
concertes sans larder. Si le Nord comprend bien ses pro­
pres interets, it doit prendre une decision positive.

46. Il y a un an de eeIa, depuis cWe tribune', ma dele­
gation soulignait que la seule fayon de sauver I'econo­
mie du monde consistait aentamer immediatement un
dialogue veritable, complet et constructif sur les ques­
tions vitales de changement de structures, d'energie,
d'echanges commerciaux et de reforme monetaire. Nom
disions egalement que toutes negociations implicitement
incluses dans ce dialogue doivent etre serieuses et vala-

'Ibid., trente-uoisieme session, Seances pJenieres, 23' seance,
par. 60 el 61.

I Ibid., lrenle-quatrieme session, Seances pJenieres, 28' seance,
par. 23.
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bles si nollS voulons qu 'elles aboutissent a une solution
satisfaisante des queslions en suspens, C'est preciscl11ent
dans cet esprit que ma delegation a volontiers appuye la
resolution 34/138 de l'Assel11blee genera le visant acon­
voquer une session extraordinaire en 1980 et a ent al11er
des negociations globales et SOUlenues sur la coopera­
tion economique internationale. Notre organisation
n'est pas arrivee a faire demarrer ces negociations, et ce
en raison de I'intransigeance de plusieurs pays develop­
pes qui s'est manifestee pendant la phase prcparatoire et
pendant la session extraordinaire elle-l11eme. En depit de
leur appui proclame pour ces negociations et en depit de
leur reconnaissance exprimee de l'interdependance des
questions en presence, ces pays continuel1l a refuser de
donner leur accord aux changements structurels neces­
saires a l'amelioration du systeme economique interna­
tional. Au lieu de cela, ils ont continue d'offrir des
modifications minimes a la structure existante clans
l'espoir de rompre la solidarite des pays en developpe­
ment sur cette question vi tale qui est celle du change­
ment structurel fondamental.

47. Le moment est venu Oll se comportement myope et
ego'iste dans les relations economiques internationales
doit prendre fin, car on ne peut s'attendre que nous res­
pections nos partenaires ou ayons con fiance en cux dans
des negociations, queUes qu'elles soient - et encore
moins dans des negociations sur le changement structu­
rei fondamental a apporter aux relations economiqlles
internationales - lorsque ce genre de conduite est
adopte. Nous ne pouvons pas non plus nous lancer dans
des negociations serieuses et valables lorsqu'il y a
mefiance a l'egard de certains de nos coHegues partici­
pant aux negociations.

48. Ma delegation pense que, en depit de I'echec de la
session extraordinaire, et en depit du fait qu'eHe ne soil
pas parvenue a lancer ces negociations globales, no us
avons toujours une bonne possibilite, a la session en
COllfS, d'arriver a cet objectif. Cependant, la condition
prealable a la realisation de cet objectif reside dans la
volonte sincere et l'engagement honnete de la part de
tous les gouvernements d'accepter la necessite urgente
de travailler collectivement et serieusement a I'elabora­
tion de changements structurels fondamentaux dans le
systeme economique international actuel.

49. Pour certains pays, cela vouclra dire l'abandon de
certaines positions rigides qui sont les leurs en ce
moment. Pour d'autres, il faut qu'ils se montrent dis­
po.ses a examiner des mecanismes de procedure qui
sOlent en harmonie avec I'esprit et la lettre de la resolu­
tion 34/138 de I' Assemblee generale. Cette resolution
stipule clairement que les negociations doivent se derou­
ler simultanement de fac;on a assurer une approche
co~erente et integree a I'egard des principales questions
~~l se ~osent dans le domaine des matieres premieres, de
I energle, du commerce, du developpement et en matiere
monetaire et financiere. Cette resolution stipule en Outre
que les negociations ne devraient pas entralner I'inter­
ruption des negociations en cours dans d 'autres instan­
c~s d~s Nations Unies ni ne devraient avoir d'effets
negatlfs sur ces dernieres.

50., . Les propositions contenues dans le texte revise du
PresIdent sur les procedures et le calendrier des negocia-

tions globales9 SOtH claires. Nous pensons que les crain­
tes et les soucis exprimes par ces pays c1eveloppes, qui
ont fait obstacle au consensus en puissance sur ce docu­
ment, sont sans fondement. Contrairement aux opi­
nions exprimees par ces pays, les procedures suggerees
ne cherchent nullel11ent a saper ou a entraver l'integrite
des institutions specialisees. Ces institutions continue­
rant de travailler dans les negociations dans leurs
domaines de competences respectifs.

51. Nous restons convaincus de la necessite d 'entamer
les negociations globales ainsi que le demande la resolu­
tion 34/138. Ma delegation, par consequent, lance un
appet aux Gouvernements de la Republique federale
d' Allemagne, du Royaume-Uni et des Etats-Unis
d' Amerique pour qu'ils reconsiderent leur position de
fac;on a perl11ettre a notre assel11blee d'en terminer avec
I'examen des questions restees en suspens a l'issue de sa
onzieme session extraordinaire. Nous ne pouvons nous
permettre d'attendre davantage.

52. le suis certain que, tous ensemble, nous saurons
trouver des solutions aux problemes qui, en apparence,
sont insolubles. l/ est evident qu'il y a une lec;on a tirer
du role joue par le Complonwealth des nations dans les
negociations qui, finalement, ont abouti a la naissance
d'un Zimbabwe libre et independanl. Pendant ces nego­
ciations, au moment ou I'espoir de sucCl'~s semblait le
plus tenu, c'est une initiative de discussion franche et
directe de la part des chefs de gouvernement eux­
l11emes, a Lusaka, qui a permis de sortir de l'impasse el
qui a abouti au reglement pacifique le plus spectaculaire
pellt-etre de cette decennie.

53. Si nous souhaitons reellement faire des progres sur
le front economique, n'hesitons pas a adopter ce prece­
dent comme methode parallele, ce qui permettrait aux
dirigeants du monde, a l'abri du public et de la presse,
d'echanger des idees, d'expliquer leurs difficultes et
leurs problemes precis, c1'arriver a des compromis et de
presenter des propositions de solutions aux problemes
sans etre genes par des positions officielles et formelles
qui seraient les leurs dans une instance publique. En
resume, ma delegation se felicite de I'initiative prise par
les Gouvernements de I' Autriche, du Canada et du
Mexique d'organiser une reunion de chefs de gouverne­
ment representatifs dans le but de parvenir a une percee
dans les negociations sur le nouvel ordre economique
international. Nous nous declarons prets a cooperer a
tous ces efforts.

54. Les negociations globales n'ont pas pu demarrer,
mais cela ne doit pas no us faire oublier le progres reel,
bien que limite, enregistre dans certains domaines
d'importance critique pour les economies des pays en
deve!oppement. Le consensus sur la strategie internalio­
nale du developpement permettra de minimiser l'impor­
tance de I'echec enregistre dans d 'autres domaines. La
~arbade, avec d'autres pays du tiers monde, a beaucoup
~ gagner du contenu social de la nouvelle strategie. Ace
J?U~, le pr?g,res le plus important decoulant de ces nego­
clatlOns a ete la teneur et les aspects sociaux de la strate­
gie. L:attitude. non equivoque et positive du Groupe
des SOIxante-Dlx-Sept sur les questions sociales reflete
bien l'engagement pris par ces pays d'ameliorer le sort

• Ibid., onzieme session exrraordinaire, Annexes, point 7 de I'ordre
du jour, document A/S-II/25, par. 14 a 18.
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59. En effet, alors que la situation economique de la
plupart des pays du tiers monde est devenue de plus en
plus precaire depuis 10 ans, il n'y a pas eu d'augmenta­
tion correspondante de I'aide publique au developpe­
ment. Certains donateurs n'ont pas accepte ou n'ont pas
atteint le but assigne par les Nations Unies en ce qui con­
cerne le transfert de 0,7 070 de leur PNB, sous forme de
fonds pretes a des termes favorables aux pays du tiers
monde. Dans d'autres pays, la distance qui separe les
transferts reels du Comite d'assistance au developpe­
ment des pays membres de l'Organisation de coopera­
tion et de d~veloppementeconomiques des objectifs des
Nations Unies s'est sans cesse accrue. En fait, entre 1974
et 1978, cette difference s'est accrue, passant de
12,7 milliards de dollars a 14 milliards de dollars
en 1975, a 15,3 milliards en 1976, a 18,5 milliards
en 1977 et a21 ,6 milliards en 1978. D'autres donateurs,
a l'exception des pays de l'Organisation des pays expor­
tateurs de petrole, ont agi encore moins bien. Dans le
cas des economies aplanification centrale, le volume de
I'aide mesure en fonction de leur PNB represente moins
de 0,1 070. Ce qui pourrait etre dit impartialement des
principales economies industrielles et des marches
industrialises peut s'appliquer egalement aux economies
a planification centrale pour ce qui est du volume de
leur aide: ces deux categories de pays font preuve de
mesquinerie a l'egard des besoins reels des pays pauvres
en developpement, sauf quand ils estiment qu'il est de
leur interet de faire exception dans certains cas afin de
maintenir leur domination economique et hegemonique.

60. Face acela, il faut souligner le souci et le desinte­
ressement reels dont font montre certains pays sous­
developpes, tels que la Trinite-et-Tobago, a l'egard des
besoins urgents de leurs voisins. Le Gouvernement de la
Barbade, comme d'autres Etats freres des Antilles, se
felicite des propositions genereuses et a long terme de la
Trinite-et-Tobago pour financer I'augmentation du coGt
des produits petroliers, des engrais et du bitume pour
d'autres pays membres de la Communaute des Carai'bes
(CAR/COM). Nous pensons egalement que les initiati­
ves prises par les Gouvernements du Mexique et du
Venezuela, qui vi sent a donner une assistance analogue
en matiere d 'energie acertains des neufs Etats des Antil­
les et de I' Amerique centrale, grace aleur programme de
cooperation energetique, constituent une mesure loua­
ble et utile qui devrait et re reprise mutatis mutandis par
les pays developpes.

61. Dans les Antilles, il y a un domaine de besoins
humanitaires qui reclame ce genre d'initiative imme­
diate de par la part des pays developpes. Les pays en
developpement de la region des Antilles, pendant les
annees 1978 a 1980, ont assiste au bouleversement de
leurs economies puisqu'ils ont dG supporter un fardeau
supplementaire par la reconstruction a la suite de catas­
trophes devastatrices. En raison de leur taille et de leurs
ressources limitees les pays des Antilles ne peuvent pas
tous etablir et maintenir un mecanisme approprie de

de leurs peuples. Ce programme social comprend les fiee au profit d'une autre categorie d'Etats : il ne faut
soins medicaux pour tous, la fourniture de logement, le pas que la satisfaction partielle d'un groupe de besoins
plein emploi, I'enseignement primaire universel et une soit utilisee pour frustrer les objectifs de developpement
reduction importante de I'incidence de la mortalite necessaires d'un autre groupe de pays non nantis. Face a
infantile, parmi d'autres choses. ces nouvelles attaques, les pays en developpement doi­

vent avant tout maintenir leur solidarite pour demander
un accroissement de I'aide et non sa diminution.

55. Ce sont la les buts auxquels mon gouvernement,
dans sa politique interieure, a toujours porte une atten­
tion particuliere et sur lesquels il a mis !'accent, mais
nous savons que nous faisons partie d'un meme monde
et que la paix et le progres sont indivisibles. Une crise
survenant dans un endroit quelconque peut entralner
une crise generale. C'est pourquoi nous sommes heu­
reux de voir que I'on se preoccupe serieusement du triste
sort des pays les moins developpes parmi les pays en
developpement. Nous nous felicitons des mesures prises
pour ameliorer leur sort.

56. Mais je voudrais insister sur la position particu­
liere des pays insulaires en developpement, tels que la
Barbade, dont les besoins, parce que le revenu par tete
d'habitant y semble eleve, risquent d'etre meconnus.
Lors de la .reunion de juin de la vingt-septieme session
du ConseiJ d'administration du PNUD, certains pays
developpes on t adopte une approche claire et deliberee
visant a reduire le nombre des beneficiaires du PNUD et
a n'accorder I'aide de ce programme qu'aux pays dont
le produit national brut (PNB) par habitant ne depasse
pas 500 dollars des Etats-Unis. Leur objectif etait egale­
ment de reduire de fae;:on draconienne le chiffre indicatif
de planification des pays ou le PNB par habitant est
superieur a I 500 dollars des Etats-Unis. La Barbade a
toujours dit que, pour les petit pays insulaires en deve­
loppement, les cri teres du PNB par habitant et de
I'importance de la population n'etaient pas des indica­
teurs fiables des besoins de ces pays en assistance, ni de
teur niveau de developpement. Les petits pays insulaires
en developpement, comme la Barbade, sont de plus en
plus penalises de diverses fae;:ons par les pays memes qui
voudraient nOus faire croire qu'une gestion economique
interieure appropriee et l'autosuffisance sont les condi­
tions sine qua non de la croissance et du developpement.

57. Le but de mon pays est I'autosuffisance. Des
observateurs independants et impartiaux font reguliere­
ment des commentaires sur la gestion economique
interne de mon pays. Mais dans les annees a venir, les
contraintes naturelles de notre superficie, de nos res­
sources naturelles et humaines limitees feront que la
Barbade dependra de I'aide technique et financiere exte­
rieure dans des conditions favorables ou grace ades sub­
ventions. Il n'est pas raisonnable d'utiliser le critere du
revenu individuel comme jauge du developpement
lorsqu' on examine les besoins en assistance des pays tels
que la Barbade, car cela a pour effet de me!lre ces pays
dans la meme categorie que ceux qui ont une capacite
potentielle de puissances nucleaires ou des reserves non
encore explorees en hydrocarbures et de gran des super­
ficies utilisables pour I'agriculture.

58. Cette notion du PNB n'est-elle pas utilisee comme
une nouvelle fuse par les pays developpes pour eviter
que les petits pays insulaires en developpement, qui sem­
blent avoir un revenu par habitant eleve, et les pays les
moins developpes, dont les besoins immediats en assis­
tance technique et financiere sont aigus, fassent cause
commune? Une categorie d'Etats ne doit pas etre sacri-



" Personnel diplomatique et consulaire des Etats-Unis a Teheran,
arret, C.J.J. Recueil 1980, p. 3.
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. prevoient le reglement paci fique des di fferends. Ce n'estsecours en cas de catastrophe. Nous sommes .reconn3ls- . d I
sants de I'assistance qui a ete donnee a la regIon lors de pas la Charte de cette organisation qUI a es acunes : ce

I I I qui se passe, c'est que certains d'entre nous l?rCferent lacatastrophes survenues dans le passe, mais es 10 o~aus- violation a la fidelite. La Charte prevolt la non-
tes naturels comme les vo!cans, les ouragans et ~es mon- d E t

. I b t intervention dans les aft'aires interieures es ta s;dations frappent les Etats infortunes qll1 es su Issen .en . ,
bou leversant leurs economies et en y creant d. es b,esol11s cependant, I'Union sovietique perslste a occuper

I l'Afghanistan. La Charte prevoit une proc.e.dure deurgents dans le domaine de la reconstm,ctlOn ~ ong f t
terme des infrastructures et des secteurs lI1,dustnels et reglement des differends par des moyens pac! Iques, e

I A 11 t pourtant la Turquie persiste a vouloir diviser Chypre.agricoles. Une region telle que ce le d~s ntl. ~s ne peu Nous esperons que les mesures prises recemment par lepas, a elle seule, faire face a un besoll1 aussl.lm~:lOrtant . I
en financement. Nous demandons a l'Orgal1lsatlOn des Secretaire general pour organiser des entretlens entre es
Nations Unies et aux donateurs bilateraux - notam- deux communautes aChypre aboutiront et permettront
ment a ceux qui ont une balance commerciale favorable de panser les blessures de ce pays, car une Chypre souve-
dans la region, tels que la Republique federale, d' AII~- raine et non divisee fournirait la structure la plus sure
magne et le Japon - de fournir d'urgence ~ne ~Ide pre~ pour le maintien de l'integrite de cet Etat.
cieuse et d'aider a mettre en place un mecal1lsme qUI 66. La Charte prevoit I'autodetermination. Cepen-
serait permanent et dont I'objet serait de re!:ondre ~ux dant, au Sahara, le Maroc, lui-meme soumis autrefois
besoins de la region si de telles catastrophes s abatt3lent au joug colonial, fait mauvais usage des lel;ons de I'his-
de nouveau sur elle. toire et renverse le processus de liberte, deniant au peu-
62. La tragedie de notre epoque, c'est qu.e bien que pie de la Republique arabe sahraouie democratique sa

f1 ' , b tt t reelle independance. Nous demandons au Maroc de res-I'on diagnostique avec precisi~n les eaux 9U1 sa _aen
sur le monde les nations contmuent de meconnaltre le~ pecter la Charte.
remedes et les cures. II y a des besoins urgents en ce qUI 67. En Palestine, la solution evidente reside dans
concerne une meilleure alimentation, un approvisionne- I'autodetermination et une patrie pour le pellple des ter-
ment suffisant en energie, le logement, un enseignement ritoires occupes. Israel aussi doit avoir le droit d'exister
mieux diffuse des soins medicaux plus appropries et des comme Etat souverain, it I'interieur de frontieres sQres
vetements pl~s adequats. Chaque jour, ces besoins et reconnues. En Ethiopie et au Liban, l'ingerence exte-
humains fondamentallx sont denies aux 800 milIions de rieure doit prendre fin. L'Iran, en demandant legitime-
pauvres du tiers monde, alors que les pays d,eveloppes ment al'Iraq de respecter les dispositions de la Charte et j'
gaspillent lems ressources en les consacrant a la cons- de se retirer de son territoire, devrait lui-meme donner ,
truction de leurs arsenaux. La Barbade demande que I'exemple en appliquant les resolutions adoptees par le
soient immediatement et pleinement mises en ceuvre des Conseil de securite pour la mise en li bene des otages I,'
strategies de desarmement general et complet. Cela libe- americains; il devrait aussi respecter le droit en hono- •
rerait des fonds qui pourraient etre affectes au develop- rant la decision de la Cour internalionale de Justice'".
pement tout en diminuant les dangers de guerre. 68. La Barbade est en faveur du reglement pacifique

63. Nous regrettons que tant de pays en developpe- de tous les differends internationaux, confonnement
ment se soient laisses prendre dans la spirale de la course aux principes du droit international. C'est pourquoi J,

pour l'acquisition d'armements. II faut absolument que cette annee nous avons declare accepter la juridiction
soit preparee une convention sur la limitation des armes obligatoire de la Cour internationale de Justice. Les
de type c1assique. Nous preconisons aussi une limitation actes de violence et de terrorisme ne sauraient en effet
de la proliferation des armes nucleaires et nous avons remplacer la primaute du droit. lis peuvent aboutir au
traduit nos paroles par des actes lorsque nous avons, renversement des gouvernements democratiques et des
cette annee, adhere au Traite sur la non-proliferation institutions et saper le respect des droilS de I'homme.
des armes nucleaires. Parallelement, dans les societes ou la repression rem-~.

64. Nous regrettons profondement que ce soit le tiers place la liberte d'expression et ou les eleClions democra-
monde qui fournisse au monde actuel des theatres de tiques periodiques sont refusees, les opprimes utiliseront
guerre. 11 y a la guerre en Afghanistan. Il y a la guerre it l'arme de la violence au lieu du boucJier du droit pour
Chypre. 11 y a la guerre au Sahara occidental. Il y a la arriver a faire respecter leurs droils legitimes.
guerre en Palestine. 11 y a la guerre en Ethiopie et au 69. En tant que signalaire de plusieurs traites et
Liban. En Iraq et en Iran, le bruit des armes ne permet conventions sur les droits de I'homme, la Barbade est
pas de repondre a I'appel a la paix du Conseil de secu- profondement troublee par ces tendances dans la com-
rite. Dans notre propre interet, nous, Etats du tiers munaule internationale. Tanl qu'il y aura des violations
monde, devons reconnal'tre que les divisions dans nos graves des droits fondamenlaux de I'homme, meme
societes et dans nos regions ne menent it la victoire que dans notre petit coin du monde, nous continuerons de
les pays developpes qui nous vendent les outils de la nous elever contre ces violations. Meme face a des crili-
guerre. C'est pourquoi la Barbade lance un appel it tou- ques brutaIes, nous continuerons de nous Opposer _
tes Les nations etrangeres et leur demande de ne pas que ce soit aux Antilles ou ailleurs _ it I'emprisonne-
s'immiscer dans le conf1it du golfe Persique; nous ment sans proces, aux assassinats politiques ou a toute
joignons notre voix it ceux qui Ont demande a l'Iran et it forme de deni des droits fondamentaux traditionnels.
l'Iraq de regler leur differend par des moyens pacifi- La Barbade est alarmee par le grand nombre de person-ques.

65. Aujourd'hui plus que jamais il faut respecter les
principes de la Charte, et en particulier les principes qui
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nes portees disparues chaque jour dans certains Etats
d' Amerique latine et des Antilles. Nous sommes egale­
ment preoccupes par le fait que des centaines d'Asiati­
qlles et d' Africains se voient refuser leurs droi ts fonda­
mentallx pour des raisons politiques et parfois raciales.
La Barbade demande donc instamment a la commu­
naute internationale de trouver une strategie pour appli­
quer de fa~on efficace le programme des Nations Unies
en matiere de droits de I'homme, car a mesure que
I'homme continue a deshumaniser les autres hommes,
les Nations Unies doivent se hater de renforcer et d'elar­
gir le mecanisme de reglement des questions des droits
de 1'llOmme.

70. Le Secretaire general a fait rapport sur l'augmen­
tation du nombre de violations des droits de I'homme et
sur le fait que les questions des droits fondamentaux de
I'homme ont ete mises de cote lors de I'annee ecoulee ou
paralysees par des moyens politiques et economiques.
Nous devons donc continuer a appuyer les mesures
visant a ameliorer le mecanisme international pour la
promotion et le respect des droits de I'homme et des
libertes fondamentales. Nous demandons a tous les
Etats Mem bres de I'Organisation de respecter les princi­
pes de la Charte et de la Declaration universelle des
droits de l'homme. Nous leur demandons d'appuyer la
lutte contre toutes les attaques menees contre la dignite
de I'homme, telles que l'ostracisme economique et
social, les disparitions involontaires, les arrestations et
la detention arbitraires, la torture et les assassinats purs
et simples.

71. Le Gouvernement de la Barbade est profondement
afflige par le probleme sans cesse croissant et complique
des rCfugies et des personnes deplacees. Le rapport du
Secretaire general a porte essentiellement sur le pro­
bleme africain et asiatique et sur les demandes urgentes
de secours et de reinstallation pour les personnes depla­
cees de ces continents. En Amerique latine et aux Antil­
les, le probleme prend egalement des proportions dange­
reuses. La Barbade appuie pleinement les commentaires
du Secretaire general sur la necessite de reexaminer les
operations de secours d'urgence dans le systeme des
Nations Unies. Le probleme des personnes dep[acees
nous touche tous maintenant et requiert un examen
attentif de la part de la communaute mondiale pour
trouver des strategies appropriees. Nous demandons
aux nations qui ont des ressources physiques suffisantes
d'ouvrir leurs frontieres comme pays d'asile a tous les
veritables refugies. Nous leur demandons egalement de
ne pas faire de discrimination dans cette tragedie
humaine tres reelle et de renoncer it accepter ou arefuser
des refugies sur la base de leur origine ethnique.

72. II y a ceux qui continuent encore autiliser la prati­
que inhumaine du racisme pour empecher la majoriLe du
peuple de I'Afrique du Sud de participer effectivement
au gouvernement de son pays et de profiter du partage
equitable des ressources du pays. L'apartheid est un
systeme haYssable et repugnant, pratique par une classe
sans creur et archai·que. Ce regime ne peut que s'achemi­
ner vers la destruction. La Barbade ne peut tolerer
aucune forme de racisme. C'est pourquoi nous reiterons
notre appel pour que des sanctions totales economiques
et militaires soient mises en oeuvre contre I'Afrique du
Sud.
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73. Ce pays continue de defier les resolutions adoptees
par I' Assemblee et par le Conseil de securite demandant
I'independ~nce.rapide de la Namibie. Chaque nation, en
deho:s .de I Afr~q~e du SUd, est certaine que le peuple de
Namlble a droit a I'autodetermination et a I'indepen­
dance. Cependant, certains pays se montrent reticents a
utiliser les dispositions de la Charte pour forcer l'Afri­
que du Sud a respecter le droit international.

74. L'elimination totale du colonialisme continuera
d'exi~er un e.Hort per~istant de la part de tous tant que
certall1es natIons contll1ueront aemettre des revendica­
tions sans fondement pOur retarder le processus inexo­
rable de la decolonisation. En Amerique latine et aux
Antilles, le droit legitime du peuple de Belize al'inde­
pendance immediate, a l'interieur de frontieres sOres
dans son territoire, est encore entrave, non par la puis­
sance metropolitaine mais par le regime neocolonialiste
du Guatemala. Le Guatemala, comme l'Afrique du
Sud, persiste dans son defi des termes clairs des resolu­
tions de I'Organisation. Tant que le Guatemala ne sera
pas pret a accepter les resolutions de cette assemblee
toute tentative de negociation sera vouee al'echec ca;
Belize ne saurait accepter de compromis concerna~t sa
souverainete ou son integrite territoriale. A cette trente­
cinquieme session, la Barbade, avec d'autres pays amis
des Antilles, du Commonwealth et d'autres regions,
demandera acette assemblee d'enteriner une resolution
demandant a la Puissance administrante de fixer
promptement la date de I'independance de Belize, avant
le 31 decembre 1981, et demandera acette organisation
et ala Puissance administrante de faire tout ce qui est en
leur pouvoir pour assurer l'existence continue d'un
Belize independant. Nous sommes certains que tous les
Etats Membres qui raisonnent de fayon objective se por­
teront coauteurs de cette resolution ou lui donneront
leur appui.

75. La mise en oeuvre de cette resolution serait une
bonne fayon de marquer le vingtieme anniversaire de
I'adoption de la resolution 1514 (XV) de l'Assemblee
generale. Cette resolution est encore un jalon dans I'his­
Loire de la decolonisation. Dans ma region, les Antilles,
il y a encore beaucoup a faire pour assurer la liberte de
certains de nos freres et seeurs, encore soumis au joug
colonial. Mais chaque pas en avant est un progres vers la
promotion de la dignite de l'homme et la realisation de
la pleine valeur de l'homme. A I'Organisation des
Nations Unies, nous aVOIlS - surtout ceux d'entre nous
qui viennent du tiers monde - suivi un chemin long,
difficile et ardu vers la victoire avec le peuple du Zim­
babwe. Mais la Verile, la justice et la liberte ont triom­
phe en fin de compte. Nous saluons chaleureusement
I'admission du Zimbabwe dans cette organisation.

76. La naissance du nouvel Etat de Saint-Vincent-et­
Grenadines et celle de Vanuatu sont egalement des pro­
gres vers la realisation du principe de I'autodetermina­
Lion. L'admissioIl de noLre Etat frere, Saint-Vincent-et­
Grenadines, au sein de notre organisation, est pour
nous, a la Barbade et dans le Commonwealth des An­
tilles, une source de joie particuliere; et cela nous permet
egalement de prendre conscience de I'egalite des nations
et de I'universalite de la composition de I'ONU.

77. Des evenements tels que ceux-lil nous font esperer
que I' on finira par trouver des solutions aux nom-



85. Indeniablement, il existe un rapport positif entre
les periodes de progres, au sens d'une avance sociale,
economique et technique, et les periodes de cooperation
entre les nations. Cette analyse ne peut que souligner la
necessite imperieuse de solidarite universelle dans cette
decennie et au-deJa. L'Organisation des Nations Unies
constitue le lieu de cette cooperation.

86. Quel est le niveau actuel du cteveloppement econo­
mique dans le tiers monde ? II est marque par la malnu­
trition, le chomage etendu, I'absence d'approvisionne­
ment en eau potable, de mauvais logements, un anal­
phabelisme tres repandu, une prevision de vie tres
reduite, bref par I'absence de la plupart des necessites
fondamentales de la survie. Ces preuves tangibles de
souffrances constituent des indicateurs economiques
froids qui se passent de commentaires.

87. Les mesures protectionnistes dans les pays deve­
loppes ont augmente; les termes de l'echange des pays
en developpement, en general, se sont degrades; ('aide
publique au developpement de la part des pays develop­
pes representee en pourcentage du PNB a baisse; I'eco­
nomie des pays du tiers monde est marquee main tenant
par un taux de croissance ralenti, une inflation poussee,
de grands deficits de comptes courants et des dettes exte­
rieures qui ont atteint des proportions inquietantes.
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breuses difficultes que connaitle monde en cetle decen- I'independance ont ete entravees par des menaces a
nie des annees 80. Nous sommes au scuil d'une decennie l'integrite territoriale de son pays. Nous disons une fois
marquee par des problemes non encore resolus, mais de plus que la Puissance administrante et tautes [es
non point insolubles. Pour lors, il n'y a pas suffisam- nations qui en sont reellement capables devraient pren-
ment d'accord sur la fa<;:on d'aborder ces problemes, dre les mesures qui relevent de leur competence pour
mais I'on ne manque pas de reponses aux questions qui garantir par tous les moyens dignes de foi le strict res-
restent en suspenso Chaque nation, chacun d'entre nous pect de l'integrite territariale d'un Belize independant,
a le devoir, dans I'interet de la survie de I'humanite, de afin que ce pays des Antilles vienne occuper sa place
choisir les bonnes reponses et d'appliquer les solutions legitime dans la famille des nations a la trente-sixieme
appropriees. Ayons donc le courage d'agir; continuons session de I' Assemblee generale.
d'avoir foi dans la Charte et de soutenir I'espoir de 83. Je disais tout a I'heure que la tache consistant ,1
l'humanite. presider la session actuelle ne serait pas facile. Il en est

ainsi parce que I'Assemblee se deroule en un moment ou
les nations del110ntrent plus que jamais qu'elles sont
incapables de tirer les enseignements de I'histoire. lJ est
curieux que les plus grandes tragedies de l'hul11anite, les
guerres de domination coloniale et les guerres mondia­
les, tendent a etre considerees comme des grands jalons
de l'histaire. A notre avis, c'est la preuve du genie crea­
teur de I'homme qui devrait constituer veritablement les
grands moments de I'histoire. Nous avons vu que le
genie createur de I'homme lui permettait de changer les
epees en socs de charrue, qu'il a su creel' cette organisa­
tion apres la destruction, afin d'assurer une l11eilleure
cooperation entre Jes Etats Membres souverains. Dans
les affaires des nations, la necessite fait naltre la creati­
vite. Le Oeau de la guerre, cOl11me celui des epidemies et
des maladies, a donc pousse I'homme dans son propre
interet a cooperer avec son prochain.

84. On me pardonnera si je dis qu'il semble ama dele­
gation que nous sommes au bord d'une crise d'une
dimension sans precedent. Le fait est que face a cette
crise nollS dilapidons nos ressources, nous dilapidons
des vies humaines, nous dilapidons de la bonne volonte
et, plus attristant, nous dilapidons les possibilires qui
s'offrent actuellement, possibilites de batir, de cons­
truire, de cooperer et de prevenir ainsi la crise ou, tout
au moins, d'en reduire les dimensions.

78. M. DONALDSON (Trinite-et-Tobago) [interpre­
tation de /'ang/ais}: Pour commencer, je voudrais
adresser a M. von Wechmar, au nom du Gouvernement
et du peuple de la Republique de la Trinite-et-Tobago et
en mon nom personnel, nos sinceres felicitations et nos
bons vceux a j'occasion de son election a la presidence
de cette session. Sa r:khe n'est pas facile car, presente­
ment, la communaute internationale doit faire face aun
certain nombre de problemes tres graves. Ma delegation
est toutefois certaine qu'avec son talent diplomatique et
son desir de comprehension il no us aidera beaucoup a
rechercher des solutions acette multitude de problemes.

79. Je voudrais egalement dire ma profonde recon­
naissance au President sortant pour la competence avec
laquelle il a guide nos debats, non seulement durant la
session ordinaire de l'Assemblee mais aussi durant trois
sessions extraordinaires qui ont eu lieu pendant I'annee
de sa presidence. Sa patience et son tact ont beaucoup
contribue a nous faire obtenir les meilleurs resultats
dans des circonstances fort difficiles.

80. Ma delegation voudrait rend re hommage au Seere­
taire general et a ses collaborateurs pour les efforts
inlassables qu'ils consacrent a la paix et a I'harmonie
entre les nations de la communaute internationale. Par
votre intermediaire, monsieur le President, je voudrais
reaffirmer le soutien de la Republique de la Trinite-et­
Tobago aux efforts constants qu'ils deploient dans ce
sens.

81. Apres ces paroles de felicitations, je souhaite une
chaleureuse bienvenue au Zimbabwe qui assiste asa pre­
miere session ordinaire de I'Assemblee generale et a
Saint-Vincent-et-Grenadines, le Membre le plus recent
de notre famille. Ces deux evenements ont ete une
source de satisfaction immense pour le Gouvernement
de la Trinite-et-Tobago : d'une part, parce que nous
avons suivi la lutte du peuple du Zimbabwe pour la
liberte et la justice, parce que nous avons vu I'histoire
consacrer le triomphe du principe de I'autodetermina­
tion sur I'oppression et parce que la mort tragique de
citoyens du Zimbabwe dans celte lutte a ete justifiee;
d'autre part, parce que Saint-Vincent-et-Grenadines est
un pays frere des Antilles avec lequel la Republique de
~rinite-et-Tobago a des liens historiques etroits qui per­
slsteront, nous en sommes certains, et qui se renforce­
rant tant par notre mouvement d'integration regionale
qu~ par notre participation aux travaux de celte organi­
satIOn et de ses institutions.

82. Ace propos, il ne peut pas et il ne doir pas y avoir
d'autre retard en ce qui concerne ['accession a I'inde­
pe~dance du peuple de Belize. Trop longtemps, les aspi­
ratIons du peupJe de Belize a l'autodetermination et a
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Cependant, le juste appel que lancent les pays en deve­
loppement en faveur d'un changement fondamental de
I'ordre economique qui existe dans le mondc - preala­
ble du progres dans le domaine de la cooperation econo­
mique internationale - a rencontre des reactions de
plus en plus negatives de la part des nations develop­
pees.

88. Meme les plus optimistes d'entre nous devront
bien reconnaltre que la onzieme session extraordinaire
de I'Assemblee generale, qui s'est achevee recemment, a
ete un echec. Les deux points principaux de l'ordre du
jour de cette session extraordinaire, d'une part la prepa­
ration d 'une nouvclle strategie internationale du deve­
loppement pour la troisieme Decennie dcs Nations
Unies pour le developpement - celle des annees 80 - et
d'autre part I'accord sur la procedure et I'elaboration
d'un ordre du jour pour la mise en train d'une nouvelle
serie de negociations globales sur la cooperation econo­
mique internationale, ont accapare I'attention des dele­
gations aNew York depuis la fin de la trente-quatrieme
session de I'Assemblee generale. Ces questions impor­
tantes ont ere au centre des preoccupations des pays du
tiers monde pendant I'annee ecoulee. L'echec de la
onzieme session extraordinaire est donc une source de
grande inquietude, puisqu'il represente la manifestation
la plus recente de la tres grande resistance qu'opposent
les pays developpes asatisfaire les demandes justifiables
du monde en developpement pour la restructuration du
systeme existant et injuste des relations economiques
internationales. Ma delegation regrette cette autre occa­
sion perdue.

89. Elle constitue un nouveau chapitre dans la longue
liste des echecs : la cinquieme session de la CNUCED, la
Conference des Nations Unies sur la science et la techni­
que au service du developpement tenue aVienne, la troi­
sieme Conference generale de l'ONUDI et le travail du
Comite plenier. De plus, il y a eu l'echec notoire de
I' adhesion de certains pays developpes aux principes
reconnus par l'ecrasanre majorite de la communte inter­
nationale comme etant indispensables pour preserver le
patrimoine commun de I'humanite.

90. Ma delegation estime que l'un des tres grands
apports qui peuvent etre faits au sein de cette organisa­
tion afin de satisfaire le besoin de solidarite humaine
dans les annees 80 et au-dela reside dans la possibilite de
mettre les bienfaits des progres scientifiques et techni­
ques it la disposition des pays en developpement, dans
des conditions propres a combler plut6t qu 'a elargir le
fosse qui separe le Nord industrialise du Sud en develop­
pement.

91. Le 6 mai 1980, la troisieme session de la Confe­
rence des Nations Unies chargee d'elaborer un code
international de conduite pour le transfert de technolo­
gie s'est soldee par un echec, laissant sans solution les
principales questions en suspenso La Conference a
echoue parce qu'un grand nombre de ceux qui y partici­
paient n'etaient pas disposes a faire preuve de la
« volonte politique et de la souplesse » que I' Assemblee
generale avait recommandees aux Etats Membres dans
la resolution 34/195. Les grandes questions sont restees
sans solution parce que ceux qui auraient pu contribuer
ales resoudre ont, de concert avec les societes transna­
tionales inscrites sous leur competence, refuse de le

faire. Pendant les trois sessions de la Conference, les
interets des societes transnationales ont ete soutenus et
defendus par les pays qui continuent it meconnaltre et a
defier la volonte et I'interet de ces nombreux membres
de la communaute internationale. Neanmoins, nous
reconnaissons tous que le transfert et I'acquisition de la
technologie dans des conditions justes et equitables sont
a la base meme de la realisation du nouvel ordre econo­
mique international.

92. Ce n'est pas seulement dans le domaine d'un code
de conduite pour le transfert de la technologie que les
interets des sacietes transnationales ont ete defend us
avec insistance par ceux qui les soutiennent. Tout le
panorama de leurs operations continue de temoigner
d'une insensibilite generale a I'egard des interets et des
exigences des peuples les plus faibles et les plus pauvres
du monde. Par moment, meme, ces operations mena­
cent de consumer non seulement les petits Etats dont
elles s'alimentent mais aussi de detruire l'interet reel et
la bonne volante des Etats qui leur accordent une pro­
tection paternelle. Certaines de ces societes transnatio­
nales continuent de refuser d'avoir affaire aux petits
Etats dont elles exploitent les ressources souveraines.
Elles continuent amanipuler les marches dans leur seul
interet. Elles s'opposent avec acharnement a tout chan­
gement dans leurs pratiques commerciales et tradition­
nelles inacceptables et refusent de reagir a toute initia­
tive qui pourrait remodeler la structure actuelle des rela­
tions internationales scientifiques et techniques. Tout
cela, lie a Ieur absence d 'engagement a l'egard des inte­
rets generaux des pays pauvres, a eu tendance acompro­
mettre les obj ectifs de developpement des pays du tiers
monde et, parfois meme, atrahir en outre le cours de la
justice.

93. Les pays pauvres et faibJes du monde doivent resis­
ter acela et elaborer de concert des mecanismes propres
a faire disparaltre la base de ces pratiques. Le Gouver­
nement de la Trinite-et-Tobago est convaincu du role
pratique et positif que la science et la technique peuvent
et doivent jouer aujourd'hui si I'on veut offrir de meil­
leures perspectives de changement ala situation econo­
mique internationale.

94. Le Gouvernement de la Trinite-et-Tobago conti­
nuera de participer a toutes les rencontres Oll ces ques­
tions sont debattues et contribuera par tous les moyens
possibles a redresser les desequilibres existants, dont
beaucoup ont pour origine les operations traditionnelles
des societes transnationales. Man gouvernement par­
tage les vues des pays du Groupe des Soixante-Dix-Sept,
selon lesquelles une legislation au niveau national doit
etre promulguee al'egard du transfert des techniques en
tant que mesure concernant la lutte destinee aetablir des
relations d'independance et d'equilibre avec les societes
transnationales et ceux dont elles servent, en definitive,
les interets. En fait, le Gouvernement de la Trinite-et­
Tobago envisage en ce moment meme des mesures legis­
latives de cette nature.

95. Le fait de ne pas avoir marque de progres dans ce
secteur est d 'autant plus important que des techniques
perimees et inadaptees dans les pays en developpement
continueront de dejouer les efforts de developpement,
meme si des changements rapides sont effectues dans les
trois autres secteurs importants designes aux fins de
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dll nouvel ordre economiqlle intenm-l'instauration
tiona!.

96. Ces trois grands domaines sont eux-memes int~r­

dependants et etroitement lies. D'abord, il est necessmre
de p.roceder it une reforme general: .du cadre du. com­
merce international afin qu'i1 facIllte et favonse .Ia
restructllration de la division internationale du travaIl,
selon le potentiel industriel croissant des pays en ?eve­
loppement et le deplacement de l:~van~age l:elatIf de
I'industrie dans leur sens. Il me sulfIra, a cet egard, de
rappeler l'echec de la cinquieme sessi~n de la CNUCED
et de signaler le sentiment de frustratIon que ressentent
les pays en developpement au Conseil du con~merce et
du developpement lorsqu'ils s'efforcent d'~PP!lquer~er­
taines des reSOIUI ions adoptees J 'an dernler a Mamlle.

97. Le dellxieme grand domaine qui a de designe aux
fins de refonne se rapporte au systeme monetaire et
financier international, Oll il existe une necessite urgente
d'elaborer un nouveau cadre monetaire et financier
mondial adapte pleinement aux besoins du monde en
developpement. A cet egard, la Conference Sud-Nord
sur le systeme monetaire international et le nouv:1 ?rdre
international, qui s'est tenue a Arusha du 30 )U111 au
4 juillet dernier, a donne tant au Nord qu'au Sud I'oc.ca­
sion d 'examiner des propositions de restructuratlon
radicale du systeme monetaire international, afin
d'assurer une participation plus equitable de tous les
Etats membres de la communaute internationale et de
soutenir les programmes de developpement et de trans­
formation du tiers monde.

98. Ma delegatIOn se rend pleinement compte qu'il ne
peut y avoir de transformation fondamentale que sur
une certaine periode, moyennant I'esprit de cooperation
voulu entre les pays industrialises et le tiers monde.
Voila pourquoi ma delegation soutient Ies mesures tran­
sitoires urgentes dans le cadre du FMI, dont la mise en
ceuvre immediate a ete proposee en attendant l'edifica­
tion d'un nouvel ordre monetaire.

99. Premierement, le FMI devrait etre equipe pour
financer les deficits du tiers monde qui resultent
d'efforts serieux et disciplines de developpement et de
transformation structurelle, et il devrait et re pret it le
faire. Les conditions dont s'accompagne ce financement
doivent traduire le droit souverain des Etats de choisir
leurs propres modeles sociaux et economiques et leurs
voies de developpement.

100. Deuxiemement, l'acces a des credits plus eleves
du FMI devrait etre guide par la reconnaissance non
equivoque du fait qu'une grande panie des deficits du
tiers monde releve de facteurs dont le tiers monde n'est
pas responsable et dont il n'est pas le maitre.

101. Troisiemement, le systeme de financement com­
pensatoire du FMI devrait etre elargi, avec peu de condi­
tions, pour faire face aux deficits exterieurs de choc du
tiers monde. Ce systeme devrait etre a la mesure du defi­
cit provoque de I'exterieur pIu tot que de repondre au
quota d'un pays au se in du FMI.

102. Quatriemement, les droits de tirage speciaux du
FMI devraient etre la principale reserve d 'avoirs, et le
role des monnaies nationales dans les reglements inter­
nationaux devraient etre effectivement reduit. Enfin, un
mecanisme d'appel et d'arbitrage international indepen-

dant du FMI devrait etre mis en place pour traiter des
differends surgissant entre le Fonds et les pays membres
cherchant acces it ces fonds.

103. Le troisieme grand domaine dans lequel des chan­
gements s'imposent est celui de la cooperation eco?o~li­

que entre pays en developpement, fondee sur le pnnclpe
de I' autosu ffisance collective, qui devrait constituer
I'element dynamique et vital d 'une strategie globale effi­
cace.

104. La resolution 127 (V), qui a ete adoptee par la
CNUCED a Manille le 3 juin 1979 :

« Invite illslammen( les pays developpes et les orga­
nisations intematiollales a fournir I'appui et I'assis­
tance appropries a la cooperation eeollomique et aux
activites correspondantes entre pays en developpe­
ment, en vue notamment de donner effet aux resolu­
tions pertinentes de I' Assemblee genera le et de la
CNUCED, compte tenu du Plan d'action
d' Arusha ... 11 »

105. 11 y a eu la une autre occasion perdue, puisque
I'assistance et le soutien demandes n'ont pas ete aceor­
des par les pays developpes lorsque les pays en deve­
loppement ant presente le projet de decision
TD/B/C. 7/L.9", qui demandait ces mesures de sou­
tien. Cela m 'amene a me demander serieusement si les
pays developpes appuient les principes et les objectifs de
la cooperation economique entre pays en develop­
pement.

106. Refuser l'assistance et priver d'avantages les pays
qui se trouvent dans la plus grande necessite est une
chose, mais prendre des mesures unilaterales fondees
sur des raisons absolument fausses, de maniere apriver
les pays de leur part du patrimoine, represente un degre
de violation des droits des nations et des peuples qui est
absolument inacceptable. C'est pourtant la direction
dans laquelJe semblent s'etre engagees, depuis peut-etre
un an, les affaires poJitiques internationales.

107. En ce qui concerne le droit de la mer, ma delega­
tion espere que la derniere session de travail de la troi­
sieme Conference des Nations Unies sur le droit de la
mer, en 1981, verra les pays industrialises faire preuve
d'un esprit de compromis et d 'accommodement, comme
l'avait fait le Groupe des Soixante-Dix-Sept ala session
qui s'est achevee recemment. Ma delegation tient, toute­
fois, a dire combien elle regrette que, malgre I'esprit de
bonne volonte et de comprehension dont la majorite a
fait preuve, un ou deux gouvernements aient cru bon
d'agir de maniere arMuire les droits de I'humanite tout
entiere en se proposant d'autoriser leurs ressortissants a
explorer et it exploiter les richesses des fonds marins en
dehors de tout cadre juridique international generale­
ment accepte.

108. Le Gouvernement de la Republique de Trinite-et­
Tobago tient a prevenir I' Assemblee qu'il estime que la

11 Voir ACII?S de la Conference des Nations Uniessur le commerce et
le dl!veloppement. cinquieme session, vol. t : Rapport et annexes
(publication des Nations Unies, numero de venle : F.79.ILD.14), pre­
miere partie, sect. A.

I' Voir Documents officiels du Conseil du commerce et du dbelop­
pement, Rapport de la Commission de la cooperation economique
entre pays en developpement sur sa premiere session extraordinaire,
23 juin-2 juillel 1980, Annexes, annexe t, sect. A.
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promulgation d 'une telle h~gislation unilaterale est inad­
missible en vertu du droit international existant, car il y
a la derogation a une norme peremptoire du droit inter­
national - a savoir que le fond des mers et des oceans
au-dela des Iimites de la juridiction nationale est patri­
moine commun de l'humanite. Le Gouvernement de la
Republique de Trinite-et-Tobago marque ici sa protesta­
tion, dans les termes les plus energiques, devant une telle
promulgation et declare qu'il ne reconnait a personne la
competence d'exercer des droits sur les domaines des
fonds marins sur la base des pretendues libertes tradi­
tionnelles en haute mer.

109. Ma delegation constate que les le~ons de l'histoire
n'ont pas ete entendues. Des actes individuels d'agres­
sion, dont les consequences, du point de vue souffrances
humaines, etaient connues, ant ete poursuivis au mepris
total de ces souffrances.

110. Pour ce qui est du Moyen-Orient, la communaute
internationale a constate qu'aucun progres notable
n'etait intervenu sur la voie de la realisation du droit
inalienable et imprescriptible du peuple palestinien a
I'autodetermination et a l'independance nationale. Les
evenements recents ant fait la preuve de I'intransigeance
et de la reticence a reconnal'tre que la realisation des
aspirations legitimes du peuple arabe de Palestine est le
centre meme de I'instauration d'une paix juste et dura­
ble au Moyen-Orient. Ma delegation reaffirme son
ferme soutien aux resolutions du Conseil de securite qui
ant defini un cadre internationalement acceptable de
reglement juste et honorable; elle engage vivement lOu­
tes les parties au conflit a resoudre, par des moyens
pacifiques, celte question qui constitue une menace a la
paix et a la stabilite du monde, et leur demande d'accep­
ter le fait que l'Organisation de la liberation de la Pales­
tine doit egalement participer a toute negociation signi­
ficative.

111. A ce moment meme, defiant la communaute
internationale, defiant les decisions et. resolutions perti­
nentes du Conseil de securite et de l' Assemblee generale,
et, de plus, defiant I'avis consultatif de la Cour intern a­
tionale de Justice sur la Namibie", le regime raciste de
[' Afrique du Sud maintient son emprise illegale sur la
Namibie. Nous nous joignolls aux forces progressistes
du monde et intensifions nos efforts constants non seu­
lement pour permettre a la Namibie de se Jiberer du joug
de I' Afrique du Sud, mais aussi pour hater le jour de la
de la liberte pour la majorite des peuples de I' Afrique du
Sud. II faut exorciser l'Afrique du Sud du f!eau de
I'apartheid.

112. La communaute internationale et ses membres,
afin d'eviter que regne une situation internationale
echappant a toute aUlOrite et a tout contrale par la fail­
lite des valeurs memes sur lesquelles ant ete baties les
relations internationales, doivent faire porter leurs
regards all-dela des limites etroites d'un interct national
primordial et s'efforcer de prendre, de concert, les
mesures qui permeltront de repondre aux aspirations de
taus les peuples a vivre en paix avec leurs voisins en
toute securite, a I'abri de l'agression etrangere et dans la

" Consequences juridiqlles pour les Etats de la presence contillue de
l'Afrique du Sud en Namibie (Slid-Quest afric:ain) nonobstantla reso­
lution 276 (1970) du COllseil de securitl!, avis consultatij, C.l.}.
Recueil1971, p. 16.

certitude que le respect de leur souverainete, de leur
independance politique et territoriale sera assure. Telles
sont les responsabililes que nous partageons taus et te!
est le respect des principes internationalement acceptes
qui doit etre assure si l'on veut que se realise, dans les
annees 80 et au-dela, ce besoin imperieux de la solidarite
humaine.

113. La Trinite-et-Tobago a resiste a toute incitation a
l'ingerence dans les affaires nationales d'autres Etats,
que celte incitation emane de I'interieur ou de l'exte­
rieur. Cela ne signifie pourtant pas que la Trinite-et­
Tobago ne se soucie guere de la necessite de cooperer,
dans la mesure de ses moyens, avec ses amis et voisins,
tout en gardanl jalousement sa propre independance
souveraine.

114. La Trinite-et-Tobago, en tant que petit pays en
developpement qui depend de reserves limitees de source
d'energie non renouvelable - le petrole et le gaz
naturel -, a cherche les voies et moyens grace auxquels
les avantages qu'apportent a la population de la Trinite­
et-Tobago les conditions actuellement favorables du
marche international de ces ressources pourraient etre
partages utilement avec les peuples de la sous-region des
Antilles. le dis, sans vouloir me vanter, que les efforts
de la Trinite-et-Tobago a cet egard, compte tenu des
dimensions de son economie et de I'absence actuelle de
securite des ressources, depassent de beaucoup les
contributions apportees par de nombreux pays indus­
trialises qui ant promis de consacrer 0,7 OJo de leur pro­
duit national brut a l'aide publique au developpement et
qui, systematiquement, sont restes au-dessous de ce
modeste objectif. Si J'on considere que ces memes pays
industrialises se proposent de contraindre de petits pays
en developpement comme la Trinite-et-Tobago a accep­
ter des fardeaux de plus en plus lourds pour pouvoir
recevoir l'assistance du PNUD, en adoptant de nou­
veaux criteres de repartition des chiffres indicatifs de
planification afin de diminuer leurs propres contribu­
tions - qui, dans certains cas, ant deja diminue - on
peut se demander si les pays industrialises songent
serieusement a contribuer de maniere significative aux
economies du tiers monde.

115. le tiens a souligner que ma delegation rejette ces
tentatives et qu'elle espere que d'autres pays se join­
dront a nous pour reaffirmer l'universalite du pro­
gramme du PNUD et pour s'opposer a toute reduction
de l'assistance que fournit ce dernier.

116. La Trinite-et-Tobago a cree un systeme petrolier
qui est a la disposition des pays de la region qui sont
traditionnellement nos partenaires commerciaux. Ce
systeme prevoit le financement de I'augmentation du
cout des produits petroliers, des engrais et de l'asphalte
aux Etats membres de la CARICOM. Le financement
des augmentations du cout est applicable seulement
dans le cas ou les produits sont fournis par la Trinite-et­
Tobago et ou les prix du marche au lcr janvier 1979 ser­
vent de prix de base pour estimer cette augmentation.
Ce systeme, qui commencera a fonctionner le Ier janvier
1980, vi se a allenuer les difficultes de la balance des
paiements des pays de la CARICOM dans I'avenir
immediat, en reduisant le montant en devises etrangeres
des sommes deboursees pour les produits petroliers.
A cet effet, les conditions de 1'aide sous forme de prets
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sont con~ues de mal1lere it pousser au maximum le
transfert net de devises etrangeres it prochain terme et,
en meme temps, amaintenir le remboursement maximal
de la dette it un niveau que les pays beneficiaires
devraient pouvorr assurer, compte tenu de la croissance
de leurs economies it moyen et it long terme. Une
echeance de 15 ans a donc ete praposee pour le rem­
boursement des prets, avec des delais de grace de trois
ans et un taux d'interet de 3 0,70, dans le cas des pays les
plus developpes de la CARICOM, d'un taux d'interet
annuel de 2 %, dans le cas des pays les mains develop­
pes, avec capitalisation de l'inLCret pendant le delai de
grace dans taus les cas.

1]7. En vertu de ce systeme, I'aide financiere sera
purement de type programme et il est ainsi prevu que la
rapidite et I'ampleur du transfert des ressources ne
seront pas entravees par la capacite de preparer des pro­
jets qui constitue un tres grand obstacle au versement de
fonds de pret actuelIement disponibles.

118. La communaute internationale prend actuelle­
ment des mesures visant a etablir un nouvel ordre de
communication et d'information. Le Gouvernement de
la Trinite-et-Tobago reconna'it qu 'une presse libre et
consciente de ses responsabilites est un element indis­
pensable de toute societe democratiq'ue. Je tiens cepen­
dant it repeter que chaque gouvernement et chaque Etat
a le droit de determiner ses propres priorites nationales
sur la base de normes internationales acceptables, aux­
queUes il ne peut y avoir de derogation. 11 s'ensuit, par
consequent, que chaque fois que des entites nationales
ou transnationales s'efforcent de circonvenir ces priori­
tes ou de deroger it ces normes, une resistance energique
s'impose.

119. Pour terminer, je voudrais engager les autres it
revenir aux principes fondamentaux et a repenser et
reaffirmer les principes de cooperation sur lesquels
repose cette organisation. Je parle de cooperation en
tant qu'antithese du con flit et de la discorde - ces
forces de la destruction. le reste convaincu qu'il n'est
pas trap tard et que, malgre le ralentissement sensible
des efforts de I'annee ecoulee, nous pouvons encore
faire des progres reels. Du reste, nous avons fait quel­
ques pragres par le passe, petits pas, it peine visibles,
vers notre objectif d 'une communaute internationale
plus juste, plus equitable, plus humaine. Mais la route a
parcourir etant longue et semee d'embGches, nous
devons perseverer.

120. M. NIEHAUS QUESADA (Costa Rica) [infer­
pretation de I'espagnol] : C'est un honneur pour moi
d 'adresser, au nom de la delegation costa-ricienne, nos
tres sinceres felicitatioilS it M. van Wechmar pour son
election a la presidence de la trente-cinquieme session de
l'Assemblee generale.

121. Je connais et j'admire le role important que joue
son pays dans le domaine de la politique internationale.
C'est pourquoi ce n'est pas simple politesse si je me
declare convaincu que, sous sa presidence, les travaux
de cette assemblee serant particulierement fructueux.

122. Par ailleurs, je tiens it exprimer not re gratitude a
M. Salim A. Salim, de la Republique-Unie de Tanzanie,
pour son energie et son devouement a la cause de la paix
internationale. Nous saluons cordialement le Secretaire

general, dont l'efficacite dans l'accomplissement des
taches complexes qui lui incombent lui vaut notre plus
grand respect.

123. Notre delegation se felicite de I'arrivee de la
Republique du Zimbabwe au sein de notre organisation.
Ainsi est resolu un probleme qui preoccupait les Nations
Unies depuis de nombreuses annees. le tiens egalement
a souhaiter une cordiale bienvenue a un pays frere,
Saint-Vincent-et-Grenadines, devenu Membre de notre
organisation.

124. L'Assemblee genera le se reunit a un moment de
grands espoirs et de graves apprehensions. Aux conflits
anciens, que l'Organisation a essaye de resoudre, sont
venus s'en ajouter d'autres, et non des moindres, qui
forment un tableau sombre des dangers dont le Secre­
taire general a park, avec la plus grande clarte, dans son
rapport sur I'activite de l'Organisation [A/35/1].

125. Les problemes politiques, economiques et
sociaux du tiers monde s'aggravent de jour en jour.
Cependant, nous sommes venus ici, convaincus du fait
que le dialogue et la tenacite dans les negociations
constituaient la seule voie utilisable pour trouver les
solutions que nous appelons de nos vreux. Des la crea­
tion de cette organisation, 1110n pays a respecte ses prin­
cipes et s'est conforme aux engagements qu'il avait pris.
Aujourd'hui plus que jamais, nous croyons a l'impor­
tance fondamentale de cette instance pour assurer une
existence digne et pacifique it tous ]es peuples.

126. Man gouvernement a analyse avec inquietude les
graves prablemes que conna'it la communaute interna­
tionale, et c'est pourquoi le Costa Rica souhaite dire
quelIe est sa position devant cette assemblee.

127. Nous sommes preoccupes au plus haut point par
les evenements qui se sont succede cette annee dans la
region latino-americaine, region dont nous faisons par­
tie pour des raisons historiques, geopolitiques, cultu­
relIes et economiques. Malgre les graves problemes eco­
nomiques, politiques et sociaux qui ant cree un climat
de violence sans precedent dans la region, nous demeu­
rans optimistes et continuons a penser que les peuples et
les gouvernements des pays affectes pourront trouver
des solutions viables aces problemes qui constituent la
cause et la consequence des phenomenes susmentionnes.
Nous pensons que le processus de renouveau democrati­
que qui s'impose un peu plus chaque jour, lentement
mais sGrement, au sein du peup]e frere salvadorien aura
des resultats positifs dans un avenir proche.

128. La stabilisation et le renouveau democratique que
connaTt le peuple nicaraguayen de puis un an sont enCOll­
ragean ts. La campagne d' alphabetisa tion constitue un
pas fondamental vers la stabilite et la prosperite du peu­
pIe de ce pays, qui a subi [es consequences de l'une des
dictatures les pJ us feroces qu' ai t conn ues I'Am eriq ue
latine. Nous formons des vreux pour que ce peuple frere
continue asuivre cette voie du progres et de la justice, et
pour que sa democratie, son pluralisme ideologique et
sa stabilite economique et politique contribuent it la sta­
bili te et a la securi te de la region de I' Amerique centrale.
C'est la I'essence meme de notre propre securite et de la
paix si difficile a realiser que souhaitent nos peuples.

129. Nous attendons avec un interet et un optImlsme
tout particuliers que les accords de paix entre Ies peuples
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freres du Honduras et d'El Salvador interviennent rapi­
dement et nous avons offert noIre aide pour la recherche
d'une solution finale et definitive it ce sujet.

130. Nous voudrions parler des evenemenls qui met­
tent en danger la paix et la securite mondiales, comme
par exemple la situation au Moyen-Orient, qui continue
d'etre l'une des plus graves de la scene mondiale. Le
Gouvernement et le peuple du Costa Rica voient avec
inquietude I'extreme tension qui ne fait que s'aggraver
dans cette region. Nous sommes convaincus que ce pro­
bleme doit tout d'abord etre envisage sous I'angle uni­
verse! si I'on veut parvenir ala paix mondiale et a la jus­
tice internationale, objectifs cruciaux. Aussi, toute ini­
tiative sincere visant a reduire la tension et a creer des
zones de paix aura notre appui. Nous pensons que, lors­
que les problemes internationaux prennent des propor­
tions dangereuses, la communaute des nations doit
renoncer aux positions rigides et adopter des attitudes
qui visent I'obtention d'une paix stable et veritable.

131. Nous avons maintes fois expose notre position de
defense des droits du peuple palestinien, de son autode­
termination et souverainete, ainsi que de la creation
d'un Etat souverain qui lui soit propre, sur le territoire
qui lui a ete reserve par les Nations Unies. Nous recon­
naissons le droit qu'a le peuple palestinien de participer
aux negociations concernant son avenir, par I'interme­
diaire des representanls qu'il a choisis. Cela dit, nous
reconnaissons a l'Etat d'Israel son droit de vivre en paix
a I'interieur de frontieres sOres et reconnues.

132. Nous pensons que les efforts faits pour parvenir a
la paix doivent inclure tous les types de mesures favori­
sant la detente; il est indispensable de prendre des initia­
tives qui soient totalement pacifiques.

133. Le Conseil de securite, dans sa resolution 478
(1980), du 20 aoOt dernier, a demande aux Etats Mem­
bres qui ont etabli des missions diplomatiques a Jerusa­
lem de retirer ces missions de la Ville sainte, de fa~on a
ne pas rendre officiel un acte unilateral, non approuve
par l'Assemblee generale, et qui pourrait augmenter la
tension dans la region. Mon pays, qui a toujours res­
pecte les recommendations du Conseil de securite, et qui
souhaite eviter une aggravation de la situation, a
entendu I'appel lance par cet organe.

134. Cerles, nous reconnaissons que le probleme
palestinien est au cceur de la question du Moyen-Orient,
mais no us pensons aussi que le probleme global peut
etre aborde plus facilement si 1'0f! arrive a des accords
qui, progressivement, demontrent la bonne foi des par­
ties. La fraternite et la coexistence pacifique sont les
seules options possibles. I\ n'existe pas d'autre option. Il
faudrait cependant que quelqu'un prenne cette initiative
pour montrer qu'il est possible de parvenir au dialogue
entre Arabes et Juifs.

135. L'Etat d' Israel est le seul qui ait ete cree par
I' Assemblee generale. 11 est probable, et ce serait para­
doxal, que I'Etat palestinien soit le second. Ils seront
voisins tous deux. N'est-il donc pas possible que soient
entamees des conversations pour preparer cette eventa­
lite? Les deux Etats, avec les ressources humaines et
materielles dont ils disposent, pourraient etre des sour­
ces de progres et de stabilite dans ]a region.

136. Le Costa Rica a egalement suivi avec beaucoup
d'inquietude le conf1it entre I'Iran et I'Iraq, qui entralne
une dangereuse aggravation de la situation explosive au
Moyen-Orient. Nous nous joignons a I'appeJ lance par
le Conseil de securite et par pratiquement toutes les
nations pour que cessent irnrnediatement les hostilites et
pour que soit Ilegociee une paix honorable entre ces
deux Etats. Nous nous felicitons de l'attitude adoptee
par res Etats-Unis et par l'Union sovietique qui refusent
de se laisser entralner dans ce conf1it, contribuant par la
a le maintenir a un niveau local, afin que la paix mOIl­
diale ne soit pas mise en danger.

137. II n'echappe a personne dans cette assemblee
qu'une !,aix durable dans la peninsule coreenne est
essentielle au maintien de la stabilite dans le nord-est
asiatique et, par voie de consequence, au maintien de la
paix dans le monde entier. C'est pourquoi le Gouverne­
ment costa-ricien pense qu'i1 faut deployer tous les
efforts possibles pour faire diminuer la tension dans
cette region.

138. Nous pensons que le dialogue entre les deux par­
ties de la peninsule coreenne constitue le moyen le plus
positif d'arriver a une detente; ainsi, les deux parties
directement interessees pourraient resoudre les proble­
mes de cette region, sans ingerence exterieure, et pour­
raient meme trancher la question importante de I'unifi­
cation pacifique. Dans ces circonstances, notre delega­
tion pense tres fermement que la fa~on la plus construc­
tive pour notre assemblee de contribuer a la solution de
la question coreenne serait de favoriser la cooperation
afin de creer une atmosphere favorable au dialogue
entre le Sud et le Nord. C'est pourquoi nous lan~ons un
appel pour que le dialogue se.poursuive dans le meme
esprit deja mentionne dans le Communique conjoint
Sud-Nord du 4 juillet 1972. S'il etait possible de faire un
progres important au niveau actuel, cela pourrait
ensuite aboutir a des contacts au niveau le plus eleve, et
ce dans I'interet de tous. Nous ferons tout notre possible
pour que demarre ce dialogue independant entre les
deux parties interessees.

139. Mon gouvernement ne saurait se soustraire a
I'obligation morale qu'il a de faire allusion ala situation
en Afghanistan. 1I y a deja pres d'un an que les troupes
de l'envahisseur occupent ce pays et continuent de faire
fi de la volonte de la majorite de la communaute inter­
nationale qui a demande, par la resolution ES-6/2,
adoptee ala sixieme session extraordinaire d'urgence de
l' Assemblee generale, le retrait de toutes les forces qui
occupent I' Afghanistan. Le monde entier sait que
l'occupation de ce pays se prolonge et qu'il n'est pas
envisage de solution politique a ce probleme. Au
contraire, chaque jour les troupes etrangeres sont ren­
forcees, niant ainsi le droit fondamental a I'autodeter­
mination d'un peuple sacrifie.

140. La situation qui regne a Chypre continue a
inquieter les mernbres de la communaute internationale,
et nous appuierons tous les efforts que pourrait faire le
Secretaire general pour obtenir un accord juste qui ren­
drait a ce pays sa sOllverainete pleine et entiere. Nous
esperons que, grace au respect des nombreuses resolu­
tions de I'ONU, les pourparlers entre les deux commu­
nautes, qui ont repris il y a quelque temps, aboutiront a
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149. Nous remercions le Secretaire general de son
devouement, ses collaborateurs de leur efficacite. Nous
remercions les membres de la Commission internatio­
nale de leur dynamisme ainsi que les nombreux gouver­
nements qui ont donne un appui enthousiaste a ce
projet.

150. Convaincu qu'aucun obstacle ne saurait justifier
que nous nous soustrayions a notre responsabilite histo­
rique qui est de promouvoir la paix, le Gouvernement
costa-ricien continuera d'ceuvrer acette tache, car il est
certain que l'Universite pour la paix constitue I'un des
piliers fondamentaux de la realisation des nobles princi­
pes consacres par la Charte.

151. Le President de mon pays, M. Rodrigo Carazo
Odio, a prononce, le 9 juin dernier, le discours d'inau­
guration du Congres mondial sur I'education pour le
desarmement, qui a eu lieu au siege de I'UNESCO, et il
est bon de rappeler ses paroles. Parmi de nombreuses
idees qui presentent beaucoup d'interet pour cette
assemblee, il a dit :

« La paix ou la guerre dependront, dans les pro­
chaines annees, de la poursuite de la course aux arme-

un accord negocie de la crise, qui mettrait fin a I'occu- tion 34/111 precitee. Un expose brillant en a d 'ailleurs
pation etTangere de cette partie du territoire. ete fait a la Deuxieme Commission par le SOllS-

Secretaire general aux services du Secretariat pour les141. Nous condamnons I'occupation illegale de la
questions economiques et sociales, M. Diego Cordovez.Namibie par I' Afrique du Sud, dont le mepris des reso-

lutions reiterees de I' Assemblee generale et d'autres 145. A I'aube du XXI" siecle, I'homme ne doit negliger
organes des Nations Unies constitue une violation f1a- aucune possibilite de paix. Mon pays, par I'initiative
grante de ses devoirs en tant que membre de la commu- qu'il a prise, cherche a contribuer a cet effort. II faut
nallte internationale. Comme nous I'avons dit en prendre la decision de prevenir toute violence, tout type
d'autres occasions, nous pensons que I'heure est venue de guerre, car une nouvelle guerre mondiale risquerait
pour I' Assemblee generale de faire des recommanda- d'etre le dernier conflit de I'histoire de I'humanite. C'est
tions, et pour le Conseil de securite d'adopter des mesu- pourquoi nous esperons que notre initiative pourra etre
res plus energiques, y compris des mesures coercitives, un instrument efficace pour la realisation de la paix
pour mettre fin a cette occupation qui, outre le fait totale, qui permettrait a I'humanite de vivre dans la
qu 'elle est illegale, constitue un defi flagrant au mandat tranquillite et qui assurerait la stabilite du monde.
des Nations Unies sur un Territoire qui a ete mis sous 146. Le monde traverse des crises: crise du developpe-
leur juridiction pour garantir I' accession rapide de la ment, crise due :.\ des chocs ideologiques, crise due au
Namibie a l'independance. fanatisme. Aujourd'hui plus que jamais I'homme est en
142. La situation dans le Sud-Est asiatique continue proie aun dilemme : survivre avec la justice et la liberte
d'etre l'une des plus tendues qui soient pour la paix et la ou perir victime des totalitarismes, des conflits armes et
securite internationales. Les evenements graves qui se de la violence.

sont produits au Kampuchea ont eu des effets negatifs 147. La guerre est un danger tout proche. Nous vivons
sur divers pays de cette region, et le probleme des refu- des moments cruciaux pour I'humanite, et il n'y a pas de
gies, consequence de I'invasion des forces etrangeres au

pays, de regions ou de zones plus import ants queKampuchea, continue a rester sans solution, en depit
d'autres pour ce qui est des contributions que chacundes grands efforts consentl's par le Haut Commissaire .
peut apporter a la realisation de la paix. Les nations,des Nations Unies pour les refugies et de la contribution
quelles que sont leur superficie, leur situation geogra-

economique de nombreux pays qui ont apporte genereu- phique, leur langue, leur histoire, leur race ou leur reli-
sement leur aide pour essayer de soulager la faim et la

gion, ont un role important it jouer pour maintenir lamisere engendrees par le deplacement de populations
coexistence universelle et garantir la survie de I'huma­entieres, victimes de ce conflit. Notre delegation espere
nite. C'est pourquoi nul ne peut dans cette tache donnerque des efforts seront faits pour trouver rapidement une
un role passif am~ ts, car ces derniers, petits ousolution qui serait benefique aux milliers de victimes
grands, ont une m' dynamique aaccomplir dans lainnocentes.
recherche de nouve voies men ant a la paix.

148. Mon gouvernement, ainsi convaincu de cet le
dynamique, demande instamment a I' Assemblee
d'approuver le projet de creation de l'Universite pour la
paix. Une telle initiative renforce les principes fonda­
mentaux de la Charte de San Francisco et la dignite des
membres de cette assemblee, qui, par consensus, onl
approuve cette initiative a la derniere session.

143. Le 27 septembre 1978, le President de la Republi­
que du Costa Rica, M. Rodrigo Carazo Odio, a pre­
sente a I'Assemblee generale, aux fins d'examen, une
proposition tendant a ce que soit cree une Universite
pour la paix". Comme toutes les delegations le savent,
l'Assemblee a accepte, par consensus, en 1978, d'etu­
dier ce projet [resolution 33/109J et a approuve,
en 1979, cette idee de la creation de l'Universite pour la
paix [resolution 34/111J, en etablissant une Commission
internationale chargee de preparer I'organisation, la
structure et la mise en route de cette institution. Cette
commission, sous la presidence de M. Rafael Caldera,
ancien president du Venezuela, a tenu deux reunions
pendant I'annee ecoulee, la premiere, ici, au Siege de
l'Organisation, et la seconde a San Jose, au Costa Rica.
Elle a adopte un rapport 11 qui a ere transmis au Secre­
taire general, recommandant a I'Assemblee generale
d'approuver la creation du centre academique propose
et de proceder al'examen d'un projet de charte constitu­
tive de l'Universite et d 'un projet de convention stipu­
lant les procedures aappliquer en vue de cette creation,
conformement aux termes de la resolution 34/111.

144. Le Secretaire general, de son cote, a fait siens le
rapport de la Commission ainsi que les procedures
recommandees par cette derniere, declarant en outre
que, a ses yeux, etaient remplies de fa~on satisfaisante
les conditions stipulees par I'Assemblee dans la resolu-

.. Voir Documents officiels de I'Assemblee genera/e, trenle­
Iroisieme session, Seances pJenieres, 1t, seance, par. 106 a 122.

" Document A/35/468 et Con.!.
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ments ou du desarmement, mais, plus que tout, de
notre determination cl transformer l'education et les
moyens de communication sociale en instruments de
paix.

« L'humanite a essaye les moyens et les recettes les
plus varies pour lutter contre la guerre, la haine et la
violence. Il ne nous en reste que deux: I'education et
l'information. Si nous ne les transformons pas en ins­
truments de paix, le XX1< siecle ne verra pas le jour. »

152. Le President du Costa Rica, en cette occasion, a
propose trois initiatives que je resume comme suit.

153. Premierement, que I'UNESCO et les diverses ins­
titutions consacrees cl l'education pour la paix dans le
monde unissent leurs efforts afin qu'ensemble dIes eIa­
borent un plan d 'action immediat et interdisciplinaire,
dans lequel seraient envisages les differents niveaux
d'education, le systeme non officiel d'education, de
meme que les phenomencs complexes de la communica­
tion. C'est cl celte fin qu'est proposee la creation de
l'Universite pour la paix, qui est en formation et partici­
pera activement ace processus.

154. Deuxiemement, il faut se pencher sur la proposi­
tion du Secretaire general" qui demande que le dixieme
de I 070 des ressources consacrees au domaine militaire
soit affecte a I'education pour la paix.

155. Troisiemement, etant dOl1ne l'urgence et I'impor­
tance du role de l'education pour la paix, il est propose
que les annees 1980 a 1990 soient declarees decennie de
I'education pour la paix, et compte tenu des liens etroits
entre les droits de l'homme, I'education pour la paix et
le desarmement, il est suggere que le droit a la paix soit
reconnu et proclame comme etant un droit fondamental
de l'homme.

156. Les recentes negociations sur les questions econo­
miques mondiales ont montre les difficultes qui entra­
vent la modification des structures de I'ordre economi­
que international actuel. Les maigres resultats de la
onzieme session extraordinaire de I' Assemblee generale,
qui vient de se tenir, montrent bien la resistance des pays
developpes cl apporter leur contribution en vue d'une
restructuration quelconque de cet ordre perime.

157. Cenes, la luttc menee pour transformer les condi­
tions de l'economie mondiale n'estni facile, ni breve. Il
en va de meme pour la grave crise que I'on traverse,
mais nous pensons qu'en perseverant et en unissant nos
efforts noLlS arriverons it transformer les nouvelles idees
en realite. Nous sommes convaincus de la necessite de
creel' un nouvel ordre economique international.
L 'ordre acwel, qui repose sur l'injustice, nous con­
damne tous. De la conviction cl la decision politique, il y
a un grand chemin, que no us devons parcourir avec les
forces des pays du tiers monde.

158. Nous sommes certains de I'efficacite et de la
necessite d'une action commune; c'est pourquoi nous
avons preconise une politique de solidarite reelle et
effective avec les pays en developpement. Nous avons
fait des efforts pour promouvoir non seulement un
front uni des nations en developpement, mais aussi la
coexistence avec nos freres d'Amerique latine et des

" Voir DOCllmen/s officiels de "Assemblee gent?rule, dix/eme ses­
sion ex/raordina/re. Seances pll!n/eres, [" seance, par. 44.

Antilles et nous avons voulu trouver des formules prati­
ques de rapprochement entre nos peuples, au moyen du
renforcement des systemes d'integration et des pro­
grammes concrets d 'assistance diverse, qui renforce­
raient le dialogue dit Sud-Sud.

159. Nous appuyons fermement les efforts faits pen­
dant cette session pour poursuivre les negociations glo­
bales au sein de l'Organisation des Nations Unies, de
fa<;:on cl aboutir it des accords effectifs sur le calendrier
et l'ordre du jour desdites negociations.

160. Nous voulons remercier la' delegation indienne
pour ]a fa<;:on efficace dont elle a represente et preside le
Groupe des Soixante-Dix-Sept pendant I'annee qui a
pris fin le 30 septembre dernier. Nous la remercions du
devouement, de I'habilete et du dynamisme dont elle a
fait preuve en accomplissant celte tache difficile.

161. En meme temps, ma delegation lient cl dire sa
satisfaction de I'election d'un pays frere, le Venezuela, cl
la presidence du Groupe des Soixante-Dix-Sept. Nous
sommes certains que ce pays saura s'acquilter de ses
fonctions de fa<;:on egalement brillante.

162. Parmi les pays producteurs de petrole, le Mexi­
que et le Venezuela ont ete les premiers cl preconiser que
le petrole soit utilise comme un instrument dans les
negociations visant cl construire un nouvel ordre econo­
mique international et cl proposer que les petrodollars
soient recycles de fa<;:on telle qu'ils beneficient aux pays
en developpement. Le Venezuela et le Mexique ont
don ne un pourcentage important de leurs recettes petro­
lieres pour contribuer, dans un esprit de solidarite, au
developpement d'autres pays du tiers monde, parmi les­
quels le notre.

163. Convaincus de I'efficacite et de la necessite de
cette action commune, no us avons applaudi la politique
de solidarite des pays freres du Mexique et du Venezuela
avec Ies pays en developpement, laquelle est inscrite
dans la Declaration conjointe signee cl San Jose, au
Costa Rica, le 3 aou[ dernier, par les deux gouverne­
ments, assurant au Costa Rica, et aux pays de I'Ameri­
que centrale et des Antilles un approvisionnement en
hydrocarbures par le truchement de nouveaux systemes
de cooperation et de financement.

164. Dans les milieux latino-americains, on considere
que cet accord represente le passage de la parole aux
actes dans les relations internationales. On espere que
ces actes se multiplieront a travel'S le monde, comme
preuve de la solidarite active entre les pays freres et a
titre d'exemj:'le dont doivent s'inspirer les autres pays
produc[eurs de pet role dans leurs relations avec les pays
non producteurs qui sont leurs clients.

165. Chacun sait qu'en matiere de politique interna­
tionale la question des communications a pris une
importance sans cesse croissante. Le Costa Rica pense
que Ies communications ont une incidence qui crolt de
jour en jour sur les hommes de notre epoque et, cl ce
propos, il est tres important que les Etats Membres de
I'ONU etudient sans tarder la possibilite pour les orga­
nismes tels que l'Union internationale des telecommuni­
cations d'etre mis en mesure de repondre aux besoins de
notre epoque.

166. Les communications, en tant qu'element
technico-politique, reposent sur le droit naturel de cha-
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que etre humain a la communication. Des principes
comme celui selon lequel « les premiers arrives sont les
premiers servis » - que I'on a appliques en matiere de
repartition du spectre electromagnetique - ne peuvent
pas etre utilises ace stade de l'histoire. Nous regrettons
les differences que I'on voit en matiere de communica­
tion dans les differents organismes des Nations Unies,
car nous pensons qu'ils sont la cause de graves preju­
dices pour certains.

167. Nous sommes tres heu reux que la neu vieme ses­
sion de la troisieme Conference des Nations Unies sur le
droit de la mer ait abouti a un texte officieux de projet
de convention. Apres tant de longues annees de travail
intense et de negociations, les nations du monde sont sur
le point d'avoir un droit universel de la mer. L'impor­
tance de cet instrument n'echappe a aucun gomer­
nement.

168. Le Costa Rica, avec d'autres delegations, a
appuye l'inclusion du principe de l'utilisation de la mer
a des fins pacifiques. Nous pensons que ce principe
contribuera a la paix et a la securite internationales. Le
Gouvernement costa-ricien est heureux de I'inscription
du principe de la bonne foi dans l'accomplissement des
obligations et devoirs decoulant de cette convention
ainsi que de la reconnaissance du jus cogens concernant
les normes qui regissent le patrimoine commun de
I'humanite. Cependant, ce qui inquiete mon gouverne­
ment, c'est l'impossibilite dans laquelle se sont trouves
les auteurs des diverses formules de trouver un texte de
consensus pour la delimination des frontieres maritimes
entre Etats adjacents ou situes I'un en face de l'autre.
Cela doit et re une source de reflexion serieuse pour la
communaute internationale.

169. Apres tant d'annees d'efforts enormes on peut
enfin voir sous une forme complete la structure du code
de la mer qui constituera, c'est certain, I'un des instru­
ments juridiques les plus importants et les plus ambi­
tieux de 1'histoire; il representera la base des relations
pacifiques et harmonieuses entre les nations. Le Costa
Rica deplore la promulgation de legislation unilaterale
dans ce domaine par certains pays developpes, ce qui a
gene les negociations tres delicates visant a obtenir une
convention qui regisse de fa~on juste I'exploitation des
ressources de la mer. le formule des va:ux pour qu'a la
prochaine et derniere session on parvienne aun consen­
sus sur ce sujet et sur d 'autres qui restent en suspens, de
far;:on que nous puissions passeI' ala signature de la con­
vention a Caracas, au Venezuela.

170. La situation internationale en matiere de droits
de I'homme n'est pas tres encourageante. La violation
constante et flagrante de ces droits inherents a l'etre
humain constitue, dans bien des cas, la source et, dans
d'autres cas, la consequence de con flits internationaux.
Le respect des droits de I'homme est la pierre angulaire
de la paix et de I'harmonie entre taus les peuples du
monde. Le Costa Rica, qui a fait un dogme du respect et
de I'encouragement des droits de I'homme, sait fort bien
que la meilleure arme contre la subversion et le boule­
versement social est le respect de la dignite de I'homme.
Dans la mesure all les droits inherents a I'individu sont
respectes, et dans la mesure ou I'individu est traite de
fa~on juste, la paix et l'harmonie regneront entre les
peuples.

171. Les c1roits de l'homme non seulement ne doivent
pas se limiter aux droits civils et politiques, mais ils doi­
vent egalement inclure les droits economiques, sociaux
et culturels. II est evident que la dignite de l'homme
n'est pas pleinement realisee par le simple enonce ou la
simple application des droits civils et politiques c1assi­
ques. Le developpement des peuples doit et re etroite­
men! lie a la liberation de I'homme. Ce n'est qu'ainsi
que no us arriverons a l'objectif du plein respect de la
dignite de I'homme, qui requiert le respect simultane des
droits civils, po]itiques, economiques et culturels.

172. Malheureusement, la mise au point d'instruments
efficaces pour encourager et defendre les droits de
I'homme n'a pas atteint le niveau souhaite. Le Costa
Rica pense qu'il est necessaire de mentionner i'engage­
ment juridique et moral qui a ete pris ]ors de la creation
de cette organisation et qui consistait a respecter et a
promouvoir les droits fondamentaux de I'homme. Dans
cet esprit, le Code de conduite de Riobamba" est un fait
d'importance marquante dans le progres des principes
juridiques concern ant le respect et la mise en a:uvre des
droits de l'homme et des libertes fondamentales.

173. Le Costa Rica a eu I'honneur d'elre represente
par son president, M. Rodrigo Carazo Odio, qui a ete
invite a cette reunion historique par le President de la
republique sa:ur de l'Equateur. II a eu ]a possibilite
c1'unir la voix de notre pays aux ideaux et postulats qui
ant ete reaffirmes et renforces. Le Costa Rica maintienl
sa foi en ces postulats et son interet soutenu dans I'idee
de la creation d'un poste de Haut Commissaire des
Nations Unies aux droits de l'homme.

174. Apres avail' entendu de nombreuses interventions
positives en cette assemblee pendant ce debat general,
nous sommes encourages a continueI' a lutter pour cette
idee.

175. L'une des questions qui nous preoccupe le plus
est le sort des refugies, phenomene historique qui a pris
recemrnent une gravite extraordinaire. Nous pourrions
dire qu'aucune region du monde n'est a I'abri de ce pro­
bleme, meme l'Amerique centra!e, qui a une tradition
de terre de refuge pour les opprimes de taus les cant i­
nents et qui est devenue une terre de refugies. Une noble
tradition a eLe ainsi transformee en une experience dou­
loureuse qui affecte le sort et I'avenir de milliers
d'hommes, de femmes et d'enfants, souvent des person­
nes les plus innocentes. Il y a quelques mois, pour trou­
vel' une solution a la crise sans precedent aux Antilles,
man pays a servi de pont pour que des mUliers de refu­
gies puissent avail' acces a une liberte qu'ils appelaient
de tous leurs va:ux. Ce geste, dont nous avons informe
le Secretaire general de cette organisation, a ete fait dans
un esprit humanitaire, sans intention politique aucune,
et visait essentiellement a apaiser la douleur de nom­
breux etres humains. Nous esperons que les membres de
la communaute internationale viendront nombreux a
I'aide des refugies, ou que surgisse ce phenomene; mais
nous esperons surtout que ces phenomenes ne se repro­
duiront plus, et cela ne sera possible que si toutes les
parties a un con flit acceptent et respectent les normes les
plus elementaires du droit international, qui accordent
protection aux personnes civiles, meme en temps de
guerre.

" Voir document A/C.3/35/4.
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183. Peu nombreux sontceux qui s'insurgent contre
cette tendance et leurs voix ne sont pas entendues. Que
dire a ce stade, sinon reiterer qu'il est urgent de freiner
ce desir irrationnel d'augmenter et de perfectionner les
moyens de destruction et de prendre conscience de la
gravite extreme de la situation dans laquelle no us
vivons ?

184. Le Costa Rica, de par sa vocation pacifiste, con­
sidere que seules la reconciliation et la paix permettront
le progres de nos peuples. Il est temps que ceux qui ont
pouvoir de decision dans tous les pays prennent cons­
cience des sujets qui appellent l'attention de cette orga­
nisation d'annee en annee; ce sont des sujets qui ne peu­
vent laisser quiconque indifferent et qui concernent tous
les peuples.

185. Depuis qu'a eu lieu a Helsinki, en 1975, la Confe­
rence sur la securite et la cooperation en Europe, malgre
l'espoir avec lequel ant ete accueillis ses resultats au
debut, il faut bien avouer qu'a ce jour ces resultats ont
ete nuls. A la fin de l'annee aura lieu a Madrid une
deuxieme session d'evaluation de la Conference. Nous
souhaitons avec ferveur que ce nouvel effort soit un suc­
ces a tous points de vue. En effet, compte tenu de la
situation des relations internationales aujourd'hui, il est
indispensable que les signataires de l'acte de Madrid
veillent a ce que les paroles soient suivies d 'actes et
qu'ils ne se contentent pas de vaine rhetoriqlle.

186. Le Costa Rica a presente au grollpe des Etats
d'Amerique latine, aux fins d'examen, sa candidature
pour occuper le poste correspondant a cette region au
Conseil de secllrite, poste qui aura ete occupe par la
Jama'lque en 1979 et 1980.

187. Le Groupe des Etats d'Amerique latine n'a pas
pu a ce jour prendre une decision conformement aux
pratiques etablies, car il existe deux candidats pour un
seul poste. C'est pourquoi il semble que le probleme
doive etre resolu par I'Assemblee generale, par un vote,
conformement a ce que prevoit la Charte.

188. Le Costa Rica a toujours dit avec la plus grande
fermete que les membres non permanents du Conseil de
securite non seulement doivent appartenir aux regions
respectives comme cela est prevu a I' Anicle 23 de la
Charte et a l'article 143 du reglement interieur de
I' Assemblee generale ainsi que dans la resolution 1991 A
(XVIII), precisement pour que devienne realite le prin­
cipe de la representation geographique equitable procla­
mee par la premiere de ces dispositions, mais devraient
egalement representer objectivement et subjectivement
ces regions et, par consequent, devraient etre choisis et
proposes a l'Assemblee generale par leurs groupes regio­
naux respectifs.

189. Le Costa Rica a presente sa candidature au
Conseil de securite, en premier lieu parce qu'il est con­
vainCll que, au moins dans les circonstances actuelles, en
Amerique latine et dans les Antilles - indissolublement
unies par I'histoire, les traditions, les problemes et les
aspirations qui leur sont communs - il est objective­
ment le mieux place pour representer dans les meilleures
conditions les interets et points de vue de toute la region.

176. Nous devons reaffirmer une fois encore not re tude)afac;on dont la course aux. armements est devenue
refus categorique et notre condamnation ferme du le seul domaine de concurrence entre les grandes puis-
racisme sous toutes ses formes, notamment celle qui sances.
ajoute I'insulte au crime; je parle des efforts deployes
pour institutionnaliser le racisme en tant que systeme,
comme c'est le ca~ de I'apartheid en Afrique du Sud.

177. En ce qui concerne I'apartheid, nous ne pouvons
rien ajouter de nouveau, mais nous devons reflechir au
temps qui lui a ete consacre a l'Organisation des Nations
Unies pour condamner l'une des ideologies politiques
les plus monstrueuses qu'ait jamais connues I'humanite
et qui est I'un des systemes les plus incompatibles avec la
nature humaine. Nous exprimons une fois de plus notre
solidarite avec les notions reaffirmees ici par les repre­
sentants des Etats d'Afrique, car, pour leurs peuples, la
lutte contre I'apartheid n'est pas un slogan politique,
c'est un dHi a I'humanite.

178. Au cours des XVl c , XYlI C et XVllI e siecles, plus de
10 millions d' Africains ont traverse I'Atlantique et ils
ont contribue a former nos peuples et nos cultures. C'est
pourquoi, lorsque no us parlons des problemes du conti­
nent africain, nous ne parlons pas d'un element etran­
ger, nous parlons de quelque chose de tres important et
qui nous touche de tres pres.

179. Le processus de decolonisation, resultat reel de
l'exercice du droit a I'autodetermination des peuples et
qui constitue I'une des pierres angulaires des Nations
Unies, est une tache presque terminee. Ce processus ne
sera efficace que si la liberte s'accompagne d'une vie
digne; tout effort de la part de la communaute interna­
tionale pour aider les nouveaux Membres dans leur
deve!oppement economique et social est non seulement
opportun mais louable.

180. Mon gouvernement appuie et continuera
d'appuyer toutes les justes luttes menees pour traduire
dans sa realite le droit a I'autodetermination, dans le
cadre des resolutions 1514 (XV) et 1541 (XV) qui ont
servi de directive et de base au processus de decolonisa­
tion et qui ont ete adoptees il y a 20 ans par I' Assemblee
generale. Nous partons de I'hypothese que ce sont les
peuples qui doivent exercer leur droit a I'autodetermina­
tion et qu'aucun Etat ni groupe d'Etats ne peut ni ne
doit se faire le champion de la liberation des peuples
sans leur consentement. C'est pourquoi nous pensons
que le seul et legitime titulaire du droit a I'autodetermi­
nation est le peuple, et personne ne peut ni lui refuser ni
lui imposer I'exercice de ce droit sacre.

181. Annee apres annee, toutes les delegations vien­
nent a cette assemblee generale exposer les risques de
plus en plus angoissants auxquels les puissances nucleai-.
res ont condamne I'humanite. Alors que la situation
economique et sociale du monde stagne ou regresse,
nous voyons dans les analyses, les statistiques, les rap­
pons dll Secretaire general et les exposes des ministres
des affaires etrangeres du monde entier un seul aspect
qui progresse constamment : les depenses et budgets
militaires des grandes pllissances et la croissance pro­
gressive des arsenaux nucleaires.

182. Nous avons vu que la technologie qui progresse le
plus rapidement est celle de la guerre, celle de la destruc­
tion. Les pays comme le notre qui appartiennent au tiers
monde, accables depuis tres longtemps d'innombrables
problemes economiques et sociaux, voient avec inquie-
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196. Dam le domaine international, le Costa Rica se
montre fier de ce qu'il a fait. 11 est le pays qui, le plus
rapidement, a ratifie les conventions internationales
conclues par les Nations Unies, l'Organisation des Etats
americains, l'OfT, l'UNESCO et d'autres organisations
internationales. II a accepte toutes les juridictions inter­
nationales, telles que celles de la Cour internationale de
Justice, de la Commission des droits de I'homme, de la
Commission interamericaine des droits de I'homme et
de la Cour interamericaine des droits de I'homme. H a
respecte toutes les decisions prises, y compris toutes les
recommandations de ces organisations. nest egalement
celui qui a le mieux accorde son droit interne au droit
international, qui a le mieux incorpore le droit interna­
tional dans son droit interne, au point que les pactes
internationaux ont, en vertu de sa constitution, applica­
tion immediate en tant que loi nationale et ont le pas sur
la legislation statutaire, tandis que les principes gene­
raux du droit international, y compris les droits et les
libertes fondamentaux de I'homme, qu'ils soient ou non
consacres dans la legislation officielle, priment la Cons­
titution elle-meme.

197. Pour toutes ces raisons, le Costa Rica peut faire
beneficier le Conseil de securite de sa presence comme
facteur d'equilibre, garantissant sa contribution au
maintien de la paix et de la securite internationales en
donnant I'exemple d'un nombre historique de votes et
d' actions qui prouvent bien son non-alignement verita­
ble, sa fidele application des principes des Nations
Unies, son respect bien connu dll droit internationaJ et
des droits de I'homme et le merite supplementaire d'etre
I'un des rares pays totalement desarmes dans le monde.

198. La large reconnaissance de ces circonstances nous
a deja valu un appui important pour notre candidature.
Nous sommes reconnaissants de cet applli, qui nous fen­
force dans notre volonte de nous acquitter honorable­
ment de notre devoir au Conseil de securite si oous abte­
nons, comme nous I'esperons, la majorite des voix
necessaires a notre election.

199. Je conelus en repetant que le Costa Rica est per­
suade de l'utilite de nos debats, certain que I'esprit de
comprehension saura animer nos negociations. Depuis
la creation de ceUe organisation, mon pays a place en
elle sa confiance et, aujourd'hui plus que jamais, nous
croyons au role decisif de I'Assemblee generale pour

Mon pays non seulement est au centre geographique des 195. Evidemment, il ne suffit pas de dire cela; il ne
Ameriqlles, mais est aussi situe au centre de divers regi- suffit pas d'etre subjectivement pret a tradllire ces
mes qui constituent la large gamme politique du conti- paroles dans la pratique; i1 faut que soient reunies les
nent. Mon pays est au centre des diverses tendances ~onditions objectives le permettant. Le Costa Rica ne
ideo10giques et au centre des diverses realites economi- dit pas seulement cela et il ne proclame pas seulement sa
ques du continent, entre Ies nations les plus faibles et les decision d'agir ainsi, mais il se targue de reunir des COll-
moi~s developpees et celles qui font partie du groupe ditions que garantit la pleine harmonie de ces opinions
des riches et des puissants. Nous sommes au centre des avec notre interet national. En fait, parmi les facteurs
diversites sociales et cuiturelles, en harmonie acceptable qui habilitent le Costa Rica a presenter sa candidature
avec tous, et mon pays ne represente ni par sa taiJe, ni pour faire partie e1u plus grand organisme charge du
par son influence, ni par ses aspirations, une menace ou maintien de la paix et de la securite internationales, il
un danger pour qui que ce soit. faut mentionner le fait qu'il est Pun des quelques pays

du 1110nde qui om pr-is la resolution de se desarmer sans
condition aucune et sans attendre que d'autres fassent le
premier pas. II a aboli I'armee par disposition constitu­
tionnelle, dans des conditions telles que meme le risque
d'une guerre ne lui a pas fait abandonner sa decision de
paix.

191. Ce qui se passe, c'est que nous sommes convain­
CllS que notre groupe latino-americain est plus uni que
divise et, dans cet esprit, notre decision de le representer
comme un tout renforcera le role qui revient a ce groupe
comme creuset des differences et generateur d 'actions
collectives.

192. Nous avons decide de convoquer le groupe, et
nollS nous engageons a le faire, pour discuter des pro­
blemes qui pourraient se poser a nOllS en tant que mem­
bre du Conseil de securite, pour tenir compte des raisons
de tous ses membres, pour faire connaitre leur voix col­
lective, lorsque cette voix existe, et leurs voix indivi­
duelles, quand elle n'existe pas; en bref, nous saurions
nOllS montrer avec loyaute et gratitude a la hauteur de
I'honneur que les nations sreurs nous auront fait en
nous permettant de les represent er a l'organe supreme
du systeme des Nations Unies.

190. Deuxiemement, nous avons propose noIre candi­
dature parce que nous sommes egalemem disposes a
accepter et a jouer le role de representant du groupe
regional au Conseil de securite. Ce n'est pas que nous
pensions qu'il soit toujours possible d'arriver au sein du
groupe au consensus necessaire pour parIer au nom de
l'Amerique la tine, ou pour representer ce continent; au
contraire, nous sommes conscients des differences qui
nous separent et nous pensons que ces differences peu­
vent et doivent et re manifestes eu egard aux importantes
questions qui sont debattues au sein du Conseil de secu­
rite. Nous ne vOlllons pas eluder notre responsabilite
dans la prise de decisions du Conseil en cas d'absence de
consensus.

193. Mais nous avons egalement presente notre candi­
dature pour des raisolls d'ordre universel, Iiees a I'idee
meme que nous nous faisons des Nations Unies, en
general, et du Conseil de securite, en particulier.

194. No'us pensons qu'une cause suffisante d'inquie­
tude reside dans la presence et le pouvoir extraordinaire
des membres permanents du Conseil, qui representent
leurs propres interets en conflit. Nous ne devons donc
negliger aucun effort pOllr que les membres non perma­
nents, loin d'aggraver cet affrontement dans un jeu
d'escarmouche arithmetique, ou leur role ne cansiste
qu'a retablir I'equilibre des plateaux de la balance, ne
s'alignent en aucune fa<;on avec I'un ou I'autre groupe
de puissance et s'inspirent exclusivement des principes
de la Charte des Nations Unies, dans I'interet de la com­
munaute internationale, en ne se montrant pas parties
mais veritables juges, disposes a voter pour la justice et
Je droit, meme contre leurs interets du moment ou ceux
de 1'un ou I'autre groupe de puissance.
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206. A I'heure actuelle, d'ailleurs, nous sommes en
train de negocier avec le Royaume-Uni precisement
pour savoir comment regler le differend. Hier
[25' seance], notre ministre des affaires etrangeres a
indique que le Guatemala avait tenu une serie de nego­
ciations les 19 et 20 mai de cette annee et que les minis­
tres des affaires etrangeres du Guatemala et du
Royaume-Uni s'eta(ent reunis, avec la participation de
delegues de Belize. De meme, le Ministre des affaires
etrangeres du Guatemala a indique qu'il avait lui-meme
rendu visite, a la fin du mois de juin, au Ministre des
affaires etrangeres a Londres et que le 7 et le 8 juillet,
ici, aNew York, des fonctionnaires du Guatemala et du
Royaume-Uni s'etaient reunis dans le but de trouver une
solution aux divers aspects du differend. Tres prochai­
nement d'ailleurs, comme il a ete indique, une autre reu­
nion sera tenue.

207. le voudrais qu'il sOil parfaitement clair que le
Guatemala rejette de fa~on categorique les insinuations
et les accusations qui ont ete presentees par les represen­
tants de la Trinite-et-Tobago et de la Barbade. le vou­
drais assurer I'Assemblee que mon pays est resolu a
trouver une solution au probleme de Belize en tenant
compte des interets de ce peuple. Mais une fois de plus,
je tiens asignaler que le Guatemala a des droits histori­
ques et juridiques, de sorte que nous sommes certains
que cette th~se est bien la bonne.

200. Le PRESIDENT (interpretation de I'anglais):
Un representant a demande a parler dans I'exercice de
son droit de reponse, et je lui donne la parole.

i'ily-enlr de I'humanite dans la paix, la Iiberte et la justice faites par les personnes auxquellesJeIl1e suis refere, sui-
universelle. vant lesqueIIes le Guatemala n'accepte pas les resolu­

tions de I'Assemblee generale. Ce qui se produit, c'est
que dans le cas d'un litige bilateral il faut que les proce­
dures prevues par la Charte puissent etre appliquees, et
en particulier celles qui figurent a son Article 33.

201. M. HERRERA-IBARGUEN (Guatemala) [inter­
pretation de I'espagnol] : Au nom de la delegation gua­
temalteque et amon grand regret, je me vois dans I'obli­
gation d'exercer mon droit de reponse pour rejeter les
affirmations des ministres des affaires etrangeres de la
Barbade et de la Trinite-et-Tobago.

202. le regrette profondement que le Ministre des
affaires etrangeres de la Barbade, M. Forde, avec lequel
j'ai une amitie personnelle, nous ait compares a I' Afri­
que du Sud et nous ait qualifies de neo-colonialistes,
laissant entendre que le Guatemala pouvait penser en
termes de racisme.

203. le voudrais rappeler a mes freres d'Amerique
latine qu'en 1823 I'Assemblee constituante d'Amerique
eentrale, dont le Guatemala faisait partie, a libere les
esclaves qui provenaient surtout de territoires detenus
par la Grande-Bretagne.

204. Done, sur ce point, nous pouvons assurer que le
Guatemala, au cours des annees ou il a fait partie des
Nations Unies, a toujours aide tous ceux qui luttent
pour I' autodetermination et la Iiberte des peuples.

205. Abordant maintenant la question specifique de
Belize, je voudrais rappeler que dans ce cas il existe un
Iitige centenaire entre la Grande-Bretagne et le Guate­
mala; c'est pourquoi a plusieurs reprises, dans cette
assemblee, on a dit que la Grande-Bretagne possedait ce
territoire du fait d 'une occupation centenaire, occupa­
tion que le Guatemala ne reconnait pas juridiquement.
Nous avons done ete et6nn~ des mentions qui ont ete




